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SELETUSKIRI

1. ETTEPANEKU TAUST
1.1. Ulevaade

Meremeeste valjadppe, diplomeerimise ja vahiteenistuse aluste rahvusvahelise konventsiooni
(STCW konventsioon) sdlmisid 1978. aastal IMO (Rahvusvaheline Mereorganisatsioon, URO
allasutus, mis vastutab laevanduse rahvusvahelise reguleeriva raamistiku eest) liikmesriigid.
Selles konventsioonis kasitletakse meremeeste (peamiselt juhtivkoosseisu) véljadppe ja
asjakohase diplomeerimise ndudeid. STCW konventsiooni muudeti oluliselt 1995. aastal.

Konventsioon integreeriti lhenduse Gigusesse direktiiviga 94/58/EU meremeeste véljadppe
miinimumtaseme kohta®. V&ib tddeda, et ELi mereohutuse eeskirjad on suures osas
uhtlustatud rahvusvaheliste eeskirjadega.

Direktiivi 94/58/EU on mitu korda muudetud ning |18puks asendatud direktiiviga 2001/25/EU,
see omakorda on asendatud direktiiviga 2008/106/EU,? mis kehtib praegu. Aegade jooksul on
ELi eeskirju muudetud peamiselt STCW konventsiooni muudatuste Ulevétmiseks, kuid ka
selleks, et vdja arendada ja panna sujuvalt toimima sisteem, mis vBimaldab tunnustada
valjaspool ELi hariduse ja véljadppe saanud meremehi. Véljaspool ELi hariduse ja valjalppe
saanud meremeeste tunnustamine on téepoolest otsustava tahtsusega sellisel tegevusalal nagu
laevandus, mis on juba nelikiimmend aastat olnud Ulemaailmse haardega &ri.

Seda arvesse vottes algatas Rahvusvaheline Mereorganisatsioon 2007. aastal STCW
konventsiooni pohjaliku labivaatamise, millele aitasid aktiivselt kaasa ka komigon ja
liikmesriigid ning mille kéigus tehti hulk mérkimisvéérseid muudatusi, milles
konventsiooniosalised liikmesriigid leppisid kokku 25. juunil 2010 toimunud Manila
konverentsil.

Manilas tehtud muudatused jOustuvad 1. jaanuaril 2012. Alates nimetatud kuupéevast peab
meremeeste véljadpe vastama uutele nduetele. Kuna ELi liikmesriigid on samuti
konventsiooniosalised ning Ukski neist ei olnud Manila muudatuste vastu, peavad nad oma
oigusaktid kohandama konventsiooni uue tekstiga. Samuti peaksid ELi seadused olema
kooskdlas rahvusvaheliste eeskirjadega, nagu need on siiani olnud, et valtida vastuolusid
litkmesriikide rahvusvaheliste kohustuste ja ELiga seotud kohustuste vahel. Ké&esoleva
ettepaneku eesmérk ongi Uhtlustamine rahvusvaheliste eeskirjadega, samuti hdlmab see
monda sétet eesmargiga kasutada kdesoleva seadusandliku algatusega avanevat juhust veidi
téiustada STCW direktiivi.

Need sétted késitlevad nBude kehtestamist, et liikmesriigid esitaksid statistilistel eesmérkidel
komigjonile teabe, mis neil tunnistuste kohta juba olemas on, ning kolmandate riikide STCW
stisteemide tunnustamise menetluse ebareaal se tahtaja pikendamist.

Noukogu direktiiv 94/58/EU, 22. november 1994, meremeeste véaljadppe miinimumtaseme kohta (EUT
L 319, 12.12.1994, 1k 28).

2 Direktiivi 94/58/EU muudeti direktiiviga 98/35/EU ja asendati see direktiiviga 2001/25/EU; direktiivi
2001/25/EU on muudetud direktiividega 2002/84/EU, 2003/103/EU ja 2005/45/EU; 18puks see asendati
(jaseepérast tunnistati kehtetuks) direktiiviga 2008/206/EU, ELT L 323, 3.12.2008, Ik 33.
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1.2. STCW konventsioon

Laevanduse rahvusvaheline iseloom on hasti teada. Seetdttu tegutsevad sama laeva pardal eri
riikides ja eri slisteemide kohaselt valjadppe saanud meremehed. Seeparast on Ulimalt oluline,
et kbigil sellistel meeskonnaliikmetel oleks oma téokohustuste ohutuks téaitmiseks vajalikud
oskused. Vdjadpe mangib meresdiduohutuses tegelikult vaga tahtsat rolli.

Seepdrast votsid Rahvusvahelise Mereorganisatsiooni liikmed, ,, soovides edendada inimelu
ohutust merel ja merekeskkonna kaitset, kehtestades Uhisel kokkuleppel meremeeste
valjadppe, diplomeerimise ja vahiteenistuse rahvusvahelised normid”, 1978. aastal vastu
meremeeste véljadppe, diplomeerimise ja vahiteenistuse aluste rahvusvahelise konventsiooni,
(edaspidi ,, STCW konventsioon”), mis joustus 1984. aastal.

Selle konventsiooniga on kehtestatud miinimumnduded, mida konventsiooniosalised riigid on
kohustatud tditma voi Uletama. Nagu eespool margitud, vaadati STCW konventsioon
pohjalikult 18bi 1995. ja 2010. aastal.

Konventsiooni struktuurist ja sisust ragkides tuleb mérkida, et kui selle sissguhatavates
artiklites on esitatud UldpShimdtted ning sdtted joustumise ja muudatuste tegemise korra
kohta, siis tehnilises lisas — koosneb reeglitest — on esitatud nduded laeva eri ametikohtadel
(né@it. kapten, vanemtlurimees jne) tootamiseks vaaiku vdjadppe, ettevamistuse ja
tunnistuste kohta. Teine konventsiooni lisa — koodeks — sisaldab A-osas Uksikasjalikke
tabeleid, kus on tdpselt kirjeldatud praktiliss oskus (nt positsioneerimine, laeva
manooverdamine, lasti kaitlemine), mida peavad Gppima laeva erinevatele ametikohtadele
kandideerijad ja mida kontrollivad padevad organid. LOpuks sisaldab koodeksi B-osa
suuniseid kdigi STCW reeglite rakendamiseks. Koodeks B-osa on ainus konventsiooni 0sa,
mis el ole osalisriikidele juriidiliselt siduv.

Seda koike arvesse vottes oli konventsiooni 2010. aasta |&abivaatamise eesmérk Uhelt poolt
taiustada juba olemasolevaid sdtteid (nt karmistada pettuse &rahoidmise eeskirju ja
tervisendudeid) ja teiselt poolt aakohastada konventsiooni, vottes arvesse viimaseid
tehnoloogilisi uuendusi.

Manila konverentsi muudatustega on lisatud ka mitu uut sétet, néaiteks vanemmadruste ja
elektrimehaanikute véljadppe nduded, mida konventsiooni varasemas versioonis el olnud.

13 STCW direktiivid

ELi meremeeste véljaOppe ja diplomeerimise eeskirjadel olnud kaks eesmérki alates sellest
gjast, kui need vastu voeti:

o kehtestada ELi liikmesriigi lipu al sOitvatel laevadd tootavatele meremeestele
minimaal sed Uhised valjadppenduded, mis pdhinevad rahvusvahelistel nbuetel;

e tagada, et ELi liikmesriigi lipu al sditvatel laevadel to6tavad meremehed, kellel on ELi
valisesriigis vélja antud tunnistus, on saanud asjakohase valjadppe.

Need kaks aspekti on pdimunud mitmetes direktiivides, mis jargnesid meremeeste véljadppe
miinimumtaset kasitlevale 1994. aasta direktiivile, millega STCW konventsioon integreeriti
esimest korda ELi digusse; ELi eeskirju on pérast seda samuti muudetud, kui on muudetud
STCW konventsiooni.
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Seega muudeti direktiivi 94/58/EU direktiiviga 98/35/EU, millega voeti tle konventsiooni
1995. aasta muudatused, segjdrel asendati see direktiiviga 2001/25/EU, millega lisati
kolmandates riikides vélja antud meremehetunnistuste tunnustamise kord. Jargnes veel kolm
muudatust, mis lisati direktiiviga 2002/84/EU (mé&arati kindlaks komiteemenetlus kolmandate
riikide tunnistuste tunnustamiseks), direktiiviga 2003/103/EU (sitestati kolmandate riikide
tunnustamise uus kord), direktiiviga 2005/23/EU (lisati nduded meremeestele, kes tootavad
reisilaevadel) ja direktiiviga 2005/45/EU (liikmesriikide véljaantud tunnistuste vastastikuse
tunnustamise  kohta). LOpuks asendati direktiiv 2001/25/EU direktiiviga 2008/106/EU,
millegalisati uusi Uksikasju seoses komiteemenetlusega.

Sellise pidevalt areneva digusraamistiku peamised jooned vdib eespool osutatud kolme
poliitilist eesmérki silmas pidades kokku vdtta jargmiselt.

ELi liikmesriigi lipu all sditvatel laevadel tO6tavate meremeeste thised véljadppenduded
on satestatud vastavalt STCW konventsioonile. Kui sellised nGuded on integreeritud ELi
seadusesse, saavad need selle osaks ning neid tuleb tdlgendada ja rakendada vastavalt EL|
diguse pohimdtetele ja vajaduse korral joustada nagu mis tahes muid ELi seaduse sétteid.
Kui STCW konventsioonis tehakse vaikes muudatusi, vOib praegu kehtiva direktiivi
kohaselt seda direktiivi ennast ajakohastada komiteemenetlusega; kui tehakse olulisi
muudatusi rahvusvahelisel tasandil, siis on kehtiva direktiivi g akohastamiseks vaja vastu
votta uus direktiiv, nagu seda praegusel juhul tehaksegi.

Kolmandate riikide tunnustamine. Parast Euroopa Meresdiduohutuse Ameti (EMSA)
loomist on komisjon omandanud toetuse, mis on vagalik tapse teabe saamiseks kolmandate
riikide meremeeste véljadppe ja tunnistuste andmise slsteemidest. Seepédrast on
komisjonile direktiiviga 2003/103/EU usaldatud selliste siisteemide hindamine. Komisjon,
keda toetab Euroopa M eresdiduohutuse Amet, vastutab eelkdige selle hindamise eest, kas
kolmandad riigid vastavad STCW konventsiooni nduetele.

Kolmanda riigi tunnustamine, mida peab taotlema liikmesriik, toimub jargmiselt: esiteks
kontrollib EMSA kohapeal meremeeste vdjadppe ja diplomeerimise slsteemi ning
Oppevahendeid, et koguda tdendeid STCW konventsiooni nduete téitmise kohta; pérast
seda kaaluvad komisjoni talitused kontrolli ajal tehtud téhelepanekute ja kolmanda riigi
esitatud dokumentide pdhjal ststeemi vastavust STCW nduetele. Vastavushindamise
etapp voib hélmata mitmeid kontakte asjaomase kolmanda riigiga, kellel voib tekkida
soov teha muudatusi oma 6igusaktidesse vOi toimimisviisi, et téita komisoni soovitused.
Selleks vajaliku ga pikkus sdltub kohanduste iseloomust ja ulatusest ning riigi
joupingutustest. Kui see t66 on tehtud, esitab komison komiteemenetluse raames otsuse
eelnbu (tunnustades agjaomast riiki vOi tuhistades tunnustuse) liikmesriikidele neilt
arvamuse saamiseks. Ldpuks votab komisjon vastu otsuse ning see avaldatakse Euroopa
Liidu Teatgas. Komigoni tunnustus tdhendab, et liikmesriigid v@ivad tunnustada
tunnustatud riigi poolt valja antud tunnistusi ning et selle riigi meremehed voivad tootada
asaomase litkmesriigi lipu all sbitvatel laevadel. Komigjoni tunnustusest hoolimata ei ole
litkmesriigid siiski kohustatud tunnustama konealuste riikide tunnistusi. Tunnustamata
rilkide meremeestel, vastupidi, e ole lubatud tottada ELi liikmesriigi lipu al sditval
laeval.
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2. ETTEPANEKU OIGUSLIK KULG
2.1. Ettepaneku sisu
2.1.1. Manila kongressi muudatused

Nagu eespool deldud, on kaesoleva ettepaneku eesmérk integreerida ELi Gigusesse 2010.
aastal STCW konventsiooni tehtud muudatused, eriti et véltida vastuolusid litkmesriikide
rahvusvaheliste ja ELiga seotud kohustuste vahel.

2010. aasta muudatused on seotud nii konventsiooni lisas olevate reeglitega kui ka
tehnilisema koodeksiga, mille A-osa, nagu selgitatud, on kohustuslik. Konventsiooni
peamised muudatused, mis kajastuvad kéesolevas ettepanekus, on jargmised:

- t6hustatud sétted valjadppe ja hindamise, kutsetunnistuste véaljaandmise ning samuti
pettuste valtimise kohta;

- gjakohastatud tervise- ja tookolblikkuse nbuded, samuti nduded seoses akoholi
kuritarvitamisega;

- uued nduded vanemmadruste ja elektrimehaanikute diplomeerimisel ning
turvalisusega seonduvas véljadppes kdigile meremeestel g

- gjakohastatud nduded teatavat tllpi laevade personalile;
- maiste , tunnistus’ selgitamine ja lihtsustamine.

L 6puks on ettepanekus kohandatud STCW konventsiooni sétteid vahiteenistuse kohta, et viia
need vastavusse ELi meremeeste t00aj a eeskirjadega.

2.1.2. Direktiivi 2008/106/EU artikli 19 IGikes 3 sitestatud tahtaja pikendamine kolmelt
kuult kaheksatei stkiimnele

Ettepaneku Uiheks eesméargiks on muuta realistlikumaks praegune direktiivi 2008/106/EU
artikli 19 |6ikes 3 sdtestatud kolmekuuline téhtaeg kolmandate riikide tunnustamiseks. Selles
séttes kasitletakse gjavahemikku, mis on antud komisjonile kolmanda riigi tunnustamise tle
otsustamiseks alates tunnustamist kasitleva taotluse esitamisest.

Tuleks réhutada, et see tdhtaeg tuleneb kolmandate riikide tunnustamisel varem kehtinud
korrast, mis oli kehtestatud direktiiviga 2001/25/EU. K dnealuse korra kohaselt pidi kolmanda
riigi tunnustamist taotlev lilkmesriik saatma komisjonile taotlust toetavad dokumendid.
Seepdrast jargnes ELi tasandil t60 eelnevalt ettevalmistatud dokumentidega ilma kolmanda
riigi sekkumiseta. Komigjonil oli dokumentide |&bivaatamiseks aega kolm kuud.

Praegune kolmandate riikide tunnustamise mehhanism, mis on kehtestatud direktiiviga
2003/103/EU, on oluliselt erinev ning kogemused on néidanud, et eelmisest menetlusest
tlevoetud kolmekuuline tdhtaeg on absoluutselt ebareaal ne.

Praeguse stisteemi kohaselt jargneb kolmandariigi tunnustamise taotlusele EM SA kohapealne
kontroll ja aruanne, komigoni ja kolmanda riigi vaheline kirjavahetus, komisoni hinnang,
komiteemenetlus ja |6puks otsuse vastuvdtmine.
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Seda arvesse vottes peab EMSA esiteks planeerima kontrollimise kolmandas riigis, mis
téhendab, et kolmandat riiki e saa kontrollida otsekohe parast seda, kui liikmesriik on
esitanud taotluse.

Lisaks on komigjoniga peetavatesse |abiraakimistesse kolmanda riigi hindamisel kaasatud
asaomase riigi ametiasutused. See nduab aega, eriti kolmanda riigi ametiasutustelt, et
kdrvaldada koik algselt avastatud puudused.

K&ik see muudab kolmekuulise tahtaja absoluutselt ebareaalseks. Direktiivi 2008/106/EU
rakendamisel saadud kogemused néitavad, et mdistlik aeg kogu menetluse Idbiviimiseks on
18 kuud. K &esolev ettepanek hdlmab vastavat sitet direktiivi 2008/106/EU muutmiseks.

2.1.3.  Tunnistus k&sitleva olemasoleva teabe edastamine komisjonile

Nii Euroopa kui kariigi tasandi poliitikutele on eriti viimasel aastakiimnel selgeks saanud, et
taielikku ja tépset teavet meremeeste kohta ei olegi véimalik koguda. On kil olemas mitmed
uurimused, kuid need kas pohinevad oletustel vOi e ole ELi tasandil piisavalt Uksikasjalikud.
Sellele asjaolule osutas ka merendusvaldkonna toohdive ja konkurentsivéime téoriihm,® kes
rohutas eelkdige vajadust tdpse statistika jarele. Tépsete andmete voimalikuks allikaks on
riiklike ametiasutuste véljaantud tunnistused ja  kinnitusehed. Praegu on
konventsiooniosalised riigid STCW konventsiooni kohaselt kohustatud pidama registreid
kdigi tunnistuste ja kinnituslehtede ning asjakohaste pikendamiste vdi muude neid mdjutavate
meetmete kohta (reegel 1/2 1Gige 14). Samamoodi on liikmesriikidel direktiivi 2008/106/EU
artikli 11 I6ike 4 kohaselt kohustus pidada registrit valjaantud tunnistuste ja kinnituslehtede
kohta. Ehkki see tadhtis andmeallikas, e vdimalda liikmesriikide kasutatavad erinevad
formaadid, samuti statistikaalased probleemid (néditeks eri liikmesriikides tunnistus ja
kinnituslehti saanud meremeeste topeltloendamine) saada agjast téielikku pilti. Seepérast on
komigon seisukohal, et riiklikes registrites juba olemasoleva teabe kooskoOlastatud ja
uhetaoline kogumine téielikus vastavuses isikuandmete kaitse nbuetega oleks suureks abiks
usaldusvéarse statistilise Ulevaate saamisel meremehe el ukutsest Euroopas.

Tuleks rohutada, et EMSA on niisuguse teabe kogumise ja analtiisimise platvormi STCW
teabeslisteemi kaudu juba vélja tootanud. Seda siisteemi on esitletud liikmesriikidele ning
need on naidanud Ules huvi selle pakutavate vOimaluste ja sellest saadava kasu vastu.
Konealune stisteem esitati Euroopa andmekaitseinspektorile, kes kiitis selle heaks 9. aprilli
2009. aasta kirjaga EMSAle. Inspektor ndudis selles mbne kohanduse tegemist, millega
EMSA ndustus.

LOpuks voib 6elda, et kéesoleva ettepanekuga ndhakse ette uus sdte, mille kohaselt peavad
liikmesriigid komigjonile esitama standardiseeritud teabe statistilise anallilis jaoks. Komigjon
kavatseb EMSA STCW teabeslisteemi kasutada platvormina ndutava teabe kogumiseks ja
vgaduse korral sdlle dtatistiliseks anallilsiks. Sellise teabe Uksikasalik sisu esitatakse
ké&esol eva ettepaneku tehnilises lisas.

2.1.4. Komiteemenetlust kasitlevate uute eeskirjadega kohandumine

Direktiivi 2008/106/EU raames loodud siisteemi kohaselt on komiteemenetlus oluline kahest
aspektist.

Too6rihm koosnes peamiste asjaomaste huviriihmade esindajatest, eelkdige meremeestest ja
laevaomanikest.
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Neist esmene hdlmab tehnilist kohandamist, mis niud piirneb (uute lisatud) teabenduetega
(V lisa).

Teine on seotud kolmandate riikide tunnustamise menetlusega. Nagu juba mérgitud, on
direktiivis 2008/106/EU sitestatud komiteemenetlus kolmandate riikide tunnustamiseks
komisjoni poolt.

Sellega seoses on oluline mérkida, et Lissaboni lepinguga on lisatud olulis muudatusi
komiteemenetluse mehhanismi. On loodud mitteseadusandlike aktide kaks kategooriat, st
delegeeritud aktid ja rakendusaktid, mis mdlemad on ké&esoleva ettepaneku puhul
asjakohased.

Tegelikult reguleeritakse uue aluslepingu raames direktiivi tehnilise kohandamise menetlusi
delegeeritud dGigusakte kéasitlevate eeskirjadega, samas otsuseid kolmandate riikide
tunnustamise kohta voetakse vastu rakendusaktidega.

K &esolevasse ettepanekusse on lisatud vastavad sétted.
2.2. Joustumine ja tleminekukord

STCW konventsiooni Manilas kooskdlastatud muudatused joustuvad 1. jaanuaril
2012 (vastavalt konventsiooni artiklile X11 ja Manila konverentsi |6ppdokumendi 1.
lisa 1. otsuse punktile 3). Kuna k&esolev ettepanek e ole nimetatud ajaks vedl vastu
vOetud, siis ndhakse ette, et kavandatud direktiiv peaks joustuma niipea, kui see on
avaldatud Euroopa Liidu Teatgjas.

Manila kokkulepe hdlmab ka Uleminekukorda (reegel 1/15), mille eesmérk on
vOimaldada tunnistuste taotlegjatel, kes on austanud Oppekavaga enne Manila
konverentss muudatuste jOustumist, |Opetada see samade eeskirjade alusel.
Samamoodi vOimaldab Uleminekukord uuendada ja pikendada nende tunnistuste
kehtivust, mis on vélja antud enne muudetud konventsiooni joustumist 1. jaanuaril
2012. Kuna tunnistus tuleb vahemalt iga viie aasta tagant pikendada v6i uuendada
ning vottes arvesse, et Oppekava ldbimise pikim vdimalik aeg on viis aastat,
sitestatakse konventsiooni Manila muudatustes, et nii uus tunnistus kui ka
uuendamisi ja pikendamisi voib |Gpule viia vdi teha vanade eeskirjade jargi kuni 1.
jaanuarini 2017.

Seda arvesse vottes tehakse ettepanek, et kaesolev direktiiv kgastaks konventsiooni
ka seoses Uleminekukorraga. Seepérast on konventsiooni tleminekukord voetud Ule
ka k&esol evasse ettepanekusse.

2.3.  Oigudlik alus
Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 100 |Gige 2.
2.4. Subsidiaar suse p6himdote

Kuna STCW konventsioon on juba ELi digusse Ule vGetud, on pdhjendatud ka
STCW konventsiooni muudatuste tlevétmine ELi Oigusse. Liikmesriigid e vOi
STCW konventsiooni rakendada samal &igudlikul tasemel ilma ELi &iguses
olemasolevate téitmise tagamise vOimalusteta. Kui Manila muudatusi e integreerita
ELi Oigusesse, siis rikuvad liikmesriigid aates 2012. aasta jaanuarist (Kui
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muudatused jOustuvad) kas rahvusvahelist digust voi ELi digust ning sellist vastuolu
tuleks véltida.

2.5. Proportsionaalsuse p6himéote

Kui Manila muudatusi e integreerita ELi Gigusesse, sis rikuvad liikmesriigid
rahvusvahelist digust voi ELi Gigust ning sellist vastuolu tuleks valtida.

26.  Oigusakti valik

Kuna muudetav meede on direktiiv, siis on kdige sobivam digusakt samuti direktiiv.

3. HUVITATUD ISIKUTEGA KONSULTEERIMISE TULEMUSED

Tuleks juba algusest peale rohutada, et kuna liikmesriigid on STCW konventsiooni osalised,
siisoli nell vdimalus valjendada oma seisukohti konventsiooni |&bivaatamise kaigus, eelkdige
Manila konverentsil. Liikmesriigid votsid tegelikult konverentsist aktiivselt osa eesotsas
komigjoniga, kes organiseeris ELi seisukoha koosk6lastamist. STCW konventsiooni kohaselt
on koigil osapooltel voimalik olla vastu mis tahes muudatustele, teatades oma vastusei sust
Rahvusvahelisele Mereorganisatsioonile (konventsiooni XII artikkel). Manila muudatuste
puhul oleks vastuseisust olnud vaja teatada 1. juuliks 2012, kuid seda e teinud Ukski
litkmesriik.

Kavandatud direktiivi silmas pidades konsulteeriti liikmesriikide ekspertidega labivaatamise
kisimustes Brisselis peetud koosolekul 3. detsembril 2010. Seal véljendasid liikmesriigid
uhehdaselt soovi, et Manila konverentss muudatused integreeritaks ELi Oigusesse, arvates
sameas, et direktiivi el oleks vaja pohjalikult uuendada.

Sidusriihmadega konsulteerimiseks andis vOimaluse 2010. aasta juulis loodud sbltumatu
organ, merendusval dkonna t6ohdive ja konkurentsivéime toorihm, kes |8petas oma t66 2011.
aasta juunis ja avaldas aruande,* mis hdlmas komisjonile ja tédturu osapooltele antud
poliitilis: soovitus selle kohta, kuidas edendada meremehe elukutset Euroopas. Aruandes
késitletakse ka STCW kusimust ning pooldatakse selgelt seisukohta, et gakohastatud
rahvusvahelised eeskirjad tuleb integreerida ELi 8igusesse’.

Avaldatud 20. juulil 2011.
s V't punkt 4.1.5.
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2011/0239 (COD)
Ettepanek:
EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV,

millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja nGukogu dir ektiivi 2008/106/EU
mer emeeste valjabppe miinimumtaseme kohta

(EMPs kohal datav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 100 16iget 2,
vottes arvesse Euroopa Komigjoni ettepanekut,

olles edastanud digusakti eelndu riikide parlamentidele,

véittes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust,*

véittes arvesse Regioonide K omitee arvamust,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt

ning arvestades jargmist:

(1)  Meremeeste vajadppe ja diplomeerimise eeskirjad on rahvusvahelisel tasandil kokku
lepitud meremeeste valjadppe, diplomeerimise ja vahiteenistuse aluste rahvusvahelise
konventsiooniga (edaspidi ,,STCW konventsioon”), mis voeti vastu Rahvusvahelise
Mereorganisatsiooni (IMO) konverentsil 1978. aastal, jdustus 1984. aastal ning mida

on olulisalt muudetud 1995. aastal.

(2)  STCW konventsioon integreeriti esimest korda Euroopa Liidu 6igusesse ndukogu 22.
novembri 1994. aasta direktiiviga 94/58/EU meremeeste valjadppe miinimumtaseme
kohta;® pérast seda on ELi meremeeste valjaSppe ja diplomeerimise eeskirju
kohandatud konventsiooni hilisemate muudatustega ning loodud ka ELi Uhine
mehhanism kolmandate riikide meremeeste véljadppe ja tunnistuste andmise
stisteemide hindamiseks; hiljuti on ELi eeskirjad kdnealuses vadkonnas saanud
uuestisdnastamise kaudu Euroopa Parlamendi ja nGukogu 19. novembri 2008. aasta

direktiiviks 2008/106/EU*.

ELTC[...],[...], IK[...].
ELTC[...],[...]. Ik [...].
EUT L 319, 12.12.1994, Ik 28.
ELT L 323, 3.12.2008, Ik 33.
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©)

(4)

©)

(6)

(7)

2010. aastal toimus Manilas STCW konventsiooni osalisriikide konverents, kus lisati
konventsiooni mitu olulist muudatust, nimelt kutsetunnistustega seotud pettuste
véltimise, tervisenOuete, turvaalase véjadppe ja tehnikaga seotud valdkondades.
Manila muudatustega lisati konventsiooni ka vanemmadruste kutsenbuded ning
kehtestati uusi kutsendudeid, néiteks el ektrimehhaanikutele.

Koik liikmesriigid on konventsiooni osalised ning Ukski neist e olnud Manila
muudatuste vastu selleks ettendhtud korra kohaselt. Seeparast peavad liikmesriigid
kohandama oma riiklikud Gigusaktid Manila muudatustega. Vastuolud liikmesriikide
rahvusvaheliste kohustuste ja ELi raames voetud kohustuste vahel tuleks &ra hoida.
Laevanduse rahvusvahelist iseloomu arvesse vottes tuleks ELi meremeeste valjadppe
ja diplomeerimise eeskirjad hoida kooskdlas rahvusvaheliste eeskirjadega. Seepérast
tuleks Manila muudatuste kajastamiseks muuta direktiivi 2008/106/EU mitut Sitet.

Manila konverentsil kavatsesd osalisriigid muu hulgas kehtestada objektiivsed
piirangud eranditele, mida tehakse vahipersonali minimaalse puhkegja suhtes, ning
meresdiduohutuse, meresdidu turvalisuse ning merereostuse vatimise Ulesannetega
seotud meremeeste minimaalse puhkegja suhtes. Ka need uued sédtted tuleb
integreerida ELi Oigusesse. Need pesksid siiski jdrgima meremeeste minimaalse
puhkegja suhtes ndukogu 21. juuni 1999. aasta direktiiviga 1999/63/EU° ja 16.
veebruari 2009. aasta direktiiviga 2009/13/EU°® kohaldatavaid sétteid. Lisaks peaks
erandite lubamine olema piiratud galiselt, sageduselt ja ulatuselt. Vastavad sétted
tuleks lisada direktiivi.

Direktiiv 2008/106/EU hdlmab ka kolmandate riikide meremeeste véljadppe ja
tunnistuste andmise slsteemide tunnustamise mehhanismi. Tunnustamine toimub
komisjoni otsusega vastavalt menetlusele, milles komisjoni abistavad maarusega (EU)
nr 1406/2002" loodud Euroopa Mereohutuse Amet (edaspidi , amet”) ja laevade
pohjustatud merereostuse valtimise ja meresdiduohutuse komitee (COSS), mis asutati
maérusega (EU) nr 2099/2002%; Kolmandate riikide tunnustamist seoses STCW
eesmarkidega kasitleva direktiivi  2008/106/EU  sitete  kohaldamisel  saadud
kogemustest nahtub, et agaomast korda tuleks muuta, nimelt kolmekuulise tahtaja
osas, mida komigjonil nimetatud direktiivi artikli 19 16ike 3 kohaselt praegu tuleb
tunnustamise Ule otsustamisel tdita . Kuna tunnustamiseks peab amet 18bi viima
kontrolli, mida on vaja planeerida ja teoks teha, ning enamikul juhtudel on asjaomasel
kolmandal riigil vaja teha ka oluliss muudatuss STCW nduete jargimiseks, siis el ole
voimalik kogu menetlust |6petada kolme kuu jooksul; kogemuse pdhjal néaib selleks
paju redistlikum gavahemik olevat 18 kuud. Seepédrast tuleks nimetatud téhtaega
vastavalt muuta, samas tuleks paindlikkuse séilitamiseks jétta taotlevale liikmesriigile
voimalus tunnustada kolmandat riiki ajutiselt.

Olemasolevad statistilised andmed Euroopa meremeeste kohta on puudulikud ja sageli
ebatdpsed, mis teeb poliitiliste otsuste tegemise selles tundlikus sektoris veelgi

Noukogu 21. juuni 1999. aasta direktiiv 1999/63/EU, milles késitletakse Euroopa Uhenduse Reederite
Uhingu (ECSA) ja Euroopa Liidu Transporditddliste Ametitihingute Liidu (FST) sdlmitud kokkulepet
meremeeste to0gja korralduse kohta, sédtete kohaldamist. — Lisa: kokkulepe meremeeste totaja
korralduse kohta (EUT L 167, 2.7.1999, |k 33).

ELT L 124, 20.5.2009, Ik 30.

ELT L 208, 5.8.2002, Ik 1.

ELT L 324, 29.11.2002, Ik 1.
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(8)

9)

(10)

(11

(12)

raskemaks. Uksikasjalikud andmed meremeeste diplomeerimise kohta ei |ahenda kogu
probleemi, kuid sellest oleks kindlasti abi. STCW konventsiooni kohaselt on
konventsiooniosalised riigid kohustatud pidama registreid kdigi tunnistuste ja
kinnituslehtede ning asjakohaste pikendamiste voi muude neild mdjutavate meetmete
kohta (reegel 1/2 18ige 14). Liikmesriikidel on direktiivi 2008/106/EU artikli 11 16ike 4
kohaselt kohustus pidada registrit véaljaantud tunnistuste ja kinnituslehtede kohta.
Selleks et saada voimalikult téielikku pilti tdohdive olukorrast Euroopas, tuleks nduda,
et liikmesriigid saadaksid komigionile nende meremeeste tunnistuste registris
sisalduvast teabest valitud teavet . Seda teavet tuleks kasutada statistilistel eesmérkidel
ning see peaks olema kooskdlas ELi andmekaitsenduetega. Direktiivi 2008/106/EU
tuleks lisada vastav séte.

Selleks et jarjepidevalt koguda andmeid meremeheameti kohta vastavalt
meremeheameti ja tehnoloogia muutumisele, tuleks komigonile delegeerida digus
votta Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 290 kohaselt vastu Gigusakte seoses
direktiivi 2008/106/EU V lisa kohandamistega. Need delegeeritud Gigusaktid
késitleksid eelkdige kinnituslehtedele mérgitava teabe, kutsetunnistuste voi padevust
tOendavate tunnistuste sisu ning tunnistuse voi selle kinnituse saanud meremeeste arvu
ja andmeid, vottes arvesse nimetatud lisas osutatud andmekaitsemeetmeid. Lisaks
peaks komigjonil olema Gigus votta vastu delegeeritud digusakte selleks, et kehtestada
meetmed seda liiki statistilise teabe kogumiseks, sdilitamiseks ja analtlsimiseks
liikkmesriikide poolt, pidades silmas meremehi kéasitlevate uute statistikaalaste
vajaduste arvestamist ning ajakohase ja tegelikkusega kooskdl as ol eva teabe kogumist.
Seega on eriti tahtis, et komigon korraldaks ettevalmistustoo tegemise gjal asjakohase
konsulteerimise, sh eksperditasandil. Komigon peaks delegeeritud Gigusaktide
ettevalmistamise ja koostamise ga tagama asaomaste dokumentide Uheaegse,
0igeaegse ja agjakohase edastami se Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

Direktiivi 2008/106/EU (ihetaolise rakendamise tagamiseks on komisjonile antud
rakendusvolitused meremeeste véjadppe ja diplomeerimise valdkonnas. Kdnealuseid
volitus tuleks kasutada kooskdlas Euroopa Parlamendi ja nSukogu 16. veebruari
2011. aasta madrusega (EL) nr182/2011, millega kehtestatakse eeskirjad ja
Uldpohimotted, mis kasitlevad liikmesriikide l&biviidava kontrolli mehhanisme, mida
kohal datakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes’.

Kontrollimenetlust tuleks kasutada nende rakendusotsuste puhul, mis késitlevad
kolmandate riikide STCW siisteemide tunnustamist ja tunnustuse tiihistamist.

Konventsiooni muudatused joustuvad 1. jaanuaril 2012, kuid kuni 1. jaanuarini 2017
on Manila kokkuleppega ette ndhtud Uleminekukord, mis voimaldab sujuvalt Ule
minna uutele eeskirjadele. Kéesolevas direktiivis tuleks sdtestada sama gjavahemik ja
Uleminekukord.

Seepéarast tuleks direktiivi 2008/106/EU vastavalt muuta,

ELT L 55, 28.2.2011, Ik 13.

11



ET

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1

Direktiivi 2008/106/EU muudetakse jargmiselt.

1)

a)

b)

d)

Artiklit 1 muudetakse jargmiselt:
punkt 18 asendatakse jargmisega:

,18. ,raadioeeskirjad” — Ulemaailmse raadiosidekonverents poolt mereside
mobiiltel efoniteenuste kohta vastuvoetud raadioeeskirjad (gjakohastatud versioon);”

punkt 24 asendatakse jargmisega:

.24, ,STCW koodeks” — meremeeste véljadppe, diplomeerimise ja vahiteenistuse
(STCW) koodeks, nagu on vastu vBetud STCW osapoolte 2010. aasta konverents
2. resolutsiooni gjakohastatud versioonis;”;

Punkt 27 jaetakse vélja.
lisatakse jargmised punktid:

»32. ,GMDSS raadiooperaator” — isik, kelledl on | lisa IV peatiki kohane
ettevalmistus;”;

»33. ,1SPS-koodeks’ — laevade ja sadamaragjatiste turvalisuse rahvusvaheline (I1SPS)
koodeks, mis vOeti vastu 12. detsembril 2002. aastal inimeste meresdiduohutuse
rahvusvahelise konventsiooni (SOLAS 1974) osalisriikide konverentsil otsusega nr
2, gjakohastatud versioon;”;

.34, ,laeva turvallem” — kapteni ees vastutav isk laeva pardal, kelle
laevandusettevdtja on madranud vastutama laeva turvalisuse eest, samuti laeva
turvaplaani rakendamise ja jatkamise ning sidepidamise eest laevandusettevdtja
turvalllema ja sadamarajatise turvaillemaga;”;

»35. , turvallesanded” — kdik turvalisusega seotud Ulesanded ja kohustused laevadel,
nagu on méadratletud inimeste meresdiduohutuse rahvusvahelise konventsiooni
(SOLAS 1974, gjakohastatud) XI peatiki punktis 2 ning laevade ja sadamargjatiste
rahvusvahelise turvalisuse (1SPS) koodeksis;”;

»306. ,kutsetunnistus’ — kaptenile, ohvitserile voi raadiooperaatorile | lisa peattki I,
11, IV vdi VII sédtete kohaselt vélja antud ja kinnitatud tunnistus, mis lubab selle
seaduslikul omanikul tottada ametikohal ning tdita selles méaaratletud
vastutustasandiga seotud tlesandeid;”;

»37. ,padevustunnistus’ — meremehele vélja antud muu tunnistus kui kutsetunnistus,
milles on margitud, et ta tdidab k&esolevas direktiivis sitestatud asjakohaseid
valjadppe, padevuse ja meresdidupraktika nbudeid;”;
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2)

3)
4)

b)

d)

»38. ,dokumentaalsed tdendid” — muud dokumendid kui kutsetunnistus voi
padevustunnistus, mille abil téendatakse, et kéesoleva direktiivi agaomased nduded
on téidetud;”;

'39. ,elektrimehaanik” — | lisa Il peatlki sdtetele vastava kvalifikatsiooniga
laevaohvitser;”;

'40. ,vanemmadrus’ — | lisa Il peatlki sdtetele vastava kvalifikatsiooniga
reakoosseisu liige;”;

"41. ,motorist” — | lisa Ill peatlki sétetele vastava kvalifikatsiooniga reakoosseisu
liige.”.

Artikli 3 18ige 1 asendatakse jargmisega:

»1. Litkmesriigid votavad vaalikud meetmed tagamaeks, et artiklis 2 osutatud
laevadel teenivad meremehed saavad vahemalt kéesoleva direktiivi | lisas satestatud
STCW konventsiooni nuetele vastava valjadppe ja et neil on artikli 1 punktides 36
ja 37 maaratletud tunnistused.”.

Artikkel 4 jaetakse vélja.
Artiklit 5 muudetakse jargmiselt:
|Gige 1 asendatakse jargmisega:

»1. Liikmesriigid tagavad, et tunnistus antakse ainult kaesoleva artikli nbuetele
vastavatele kandidaatidele.”;

|6ige 3 asendatakse jargmisega:
»3. Tunnistused antakse valja STCW konventsiooni reegli 1/2 16ike 3 kohaselt.”;
lisatakse |16ige 3a:

»3a Tunnistusi annavad vélja tksnes litkmesriigid parast vaaike dokumentaal sete
tOendite autentsuse ja kehtivuse kontrolli ning kooskdlas kéesoleva artikli sdtetega.”;

|Gike 5 16ppu lisatakse jargmine lause:

» Kinnituslehed antakse vélja tingimusel, et on jargitud kdiki STCW konventsiooni ja
k&esoleva direktiivi ndudeid.”;

|Giked 6 ja 7 asendatakse jargmisega:

»0. Litkmesriik, kes tunnustab kaptenitele ja ohvitseridele | lisa reeglite
V/1-1 ja V/1-2 sétete kohaselt antud kutse- vdi padevustunnistust
artikli 19 |6ikes 2 satestatud menetluse ausel, peab kdnealuse
tunnistuse varustama tunnustamist tdendava kinnituslehega alles
parast selle autentsuse ja kehtivuse kontrolli. Kinnituslehe
koostamisel kasutatakse STCW koodeks jaotise A-1/2 |6ikes 3
esitatud vormi.
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7. LGigetes 5 ja 6 osutatud kinnitus ehed:
(@ voibvéljaandaeraldi dokumentidena;
(b) vodib véljaanda Uksnes liikmesriik;

(c) téhistatakse kordumatu numbriga, v.a need kinnitusehed, mis
tbendavad tunnistuse véljaandmist ning mille voib tdhistada
asjaomase tunnistuse numbriga, kui see on kordumatu; ning

(d) kaotavad kehtivuse, kui kinnitatud tunnistus kaotab kehtivuse voi
kui selle vajaandnud liikmesriik v8i kolmas riik votab selle tagasi,
peatab voi tunnistab kehtetuks, ning igal juhul viie aasta motdudes
alates selle valjaandmise kuupéevast.”;

f) lisatakse jargmised 1Giked:

»11. Tunnistuse taotleja esitab piisavad tdendid:

(b)
(©

(d)
()

(f)

omaisiku kohta;

et ta e ole noorem, kui on taotletava tunnistuse puhul ette nahtud | lisa
eeskirjadega;

et tatdidab STCW koodeksi jaotises A-1/9 ette nahtud tervisendudeid;

et ta on sooritanud meresdidupraktika ja saanud muu kohustusliku

vajabppe, mis on taotletava tunnistuse puhul ette ndhtud | lisa
eeskirjadega; ning

et ta téidab | lisa eeskirjades loetletud pa&devusndudeid, mis on ette
ndhtud nende ametikohtade, teenistusilesannete ja tasemete puhul, mis
margitakse tunnistuse kinnituslehele.

12. Liikmesriik kohustub:

@

(b)

(©

pidama registrit vOi registreid kaptenite, ohvitseride ja vajaduse korral
reakoosseisu litkmete kdigi tunnistuste ja kinnituslehtede kohta, mis on
vdja antud, mille kehtivusaeg on I8ppenud v&i mis on pikendatud,
peatatud voi tlhistatud voi mis on kuulutatud kaotatuks vOi havinuks,
samuti véljaantud sooduslubade kohta;

tegema kéttesaadavaks teabe selliste tunnistuste, kinnituslehtede ja
sooduslubade staatuse kohta teistele liikmesriikidele, STCW
konventsiooni teistele osalisriikidele ning é@rithingutele, kes taotlevad
selliste tunnistuste autentsuse ja kehtivuse kontrolli, mille on esitanud
neile meremehed, kes taotlevad tunnistuse tunnustamist voi otsivad
laeval t66d.

tegema komigjonile igal aastal statistilise anallils jaoks kéttesaadavaks
ké&esoleva direktiivi V lisas osutatud teabe.
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5)

b)

6)

13. Alates 1. jaanuarist 2017 tehakse teave, mis peab olema kéattesaadav 10ike 12
kohaselt, kattesaadavaks elektrooniliselt.”.

Artiklit 7 muudetakse jargmiselt:
lisatakse |Bige 1a:

»la Liikmesriik lepib asaomaste liikmesriikidega vOi konventsiooniosalistega
kokku nende laevade puhul, mille suhtes kohaldatakse kohalikku rannasfitu
kasitlevaid STCW konventsiooni sétteid, sh rannasditu STCW konventsiooniosalise
liikmesriigi v6i muu osalisriigi rannikuvetes osaliste poolt maaratletud kohaliku
rannasdidu piires, méérates kindlaks nii asjaomaste mereteede kui ka muude sétete
Uksikagiad.”;

lisatakse |6iked 3aja 3b:

»3a Teised liikmesriigid vBivad tunnustada liikmesriigi voi STCW konventsiooni
osalisriigi poolt kindlaksmaératud ulatusega kohalikuks rannasdiduks vélja antud
meremehetunnistusi  tdotamiseks nende kindlaksméératud ulatusega kohalikus
rannasOidus, kui asjaomased liikmesriigid voi konventsiooniosalised sOlmivad
kokkuleppe, maérates kindlaks asjaomaste mereteede ja muude tingimuste
uksikasjad.

3b. Liikmesriigid, kes mdaravad kindlaks kohalikud rannasdidud, teevad kooskolas
k&esoleva artikli nGuetega jargmist:

(@ jargivad STCW koodeksi jaotises A-1/3 méératletud kohalikke rannasdite
reguleerivaid pohimatteid,;

(b) maérgivad kohaliku rannasdidu ulatuse artikli 5 kohaselt valjaantud
kinnituslehele.”.

Artikli 9 16iked 1 ja 2 asendatakse jargmisega:

»1. Liikmesriigid kehtestavad korra erapooletuks uurimiseks juhtudel, Kkui
liikmesriigi valjaantud tunnistuse vai kinnituslehe omaniku kohta teatatakse sellisest
ebapddevusest, tegevusest, tegevusetusest vOi turvalisuse kahjustamisest seoses
tunnistusest tulenevate kohustustega, mis voib kujutada otsest ohtu inimelule, varale
voi merekeskkonnale, samuti korra tunnistuste adravotmiseks, peatamiseks ja
tuhi stamiseks nimetatud pdhjustel ning silmas pidades pettuse véltimist.

2. Liikmesriigid voOtavad ja jOustavad asakohased meetmed, et véltida pettust ja
muud &igusvastast tegevust seoses véljaantud tunnistuste ja kinnituslehtedega.” .

Artiklit 10 muudetakse jargmiselt:
|6iget 1 muudetakse jargmiselt:
punkt a asendatakse jargmisega:

,8) koiki valitsusvdliste asutuste vOi nendele aluvate Uksuste teostatud
véaljadppe, atesteerimise, diplomeerimise, sh tervisetbendite andmise ning
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b)

8)

tunnistuste  kinnitamise ja pikendamisega seotud toiminguid
kontrollitakse pidevalt kvaliteedislsteemi abil, et tagada méaératletud
eesmérkide, sh instruktorite ja hindgjate erialast ettevamistust ja
kogemusi késitlevate eesmarkide saavutamine;”;

punkt ¢ asendatakse jargmisega:

,C) véljadppe eesmérgid ning nendega seotud saavutatavad padevusnéuded
on selgelt médratletud ning et STCW konventsiooniga ndutavate
eksamite ja atesteerimise |abimiseks vajalike teadmiste ja oskuste tase on
kindlaks méératud. Eri kursuste ja Oppekavade eesmérgid ja nendega
seotud kvaliteedinbuded v6ib eraldi kindlaks madrata ning need
hdlmavad diplomeerimissiisteemi haldamist;”;

|Gikele 2 lisatakse punkt d:

»d) koOik ké&esoleva direktiivi ning STCW konventsiooni ja koodeksi
kohaldatavad sitted, sh muudatused, on hdlmatud kvaliteedinduete
susteemiga.”;

|6ige 3 asendatakse jargmisega:

»3. Agaomane liikmesriik edastab |6ike 2 kohaselt 18biviidud atesteerimise aruande
komigonile STCW koodeks jaotises A-I/7 ette ndhtud vormis kuue kuu jooksul
alates hindamise kuupéevast.” .

Artikkel 11 asendatakse jargmisega:
»Artikkel 11
Tervisenduded

Liikmesriigid kehtestavad meremeeste tervisenduded ja tervisetdendite véljaandmise
korra vastavalt kéesoleva artikli sétetele ja STCW koodeksi jaotisele A-1/9.

Litkmesriigid tagavad, et meremeeste nduetekohase tervisliku seisundi hindamise
eest vastutav isik oleks arst, keda agaomane liikmesriik on tunnustanud tegema
STCW koodeksi jaotise A-1/9 sétete kohast meremeeste arstlikku kontrolli.

Meremehel, kellel on STCW konventsiooni kohaselt vélja antud tunnistus ja kes
teenib merel, peab olema ka STCW koodeks jaotise A-1/9 sétete kohaselt vélja antud
kehtiv arstitGend.

Toendi taotlga:

(@ onvahemalt 16 aastat vana;

(b) esitab piisavad tdendid omaisiku kohta ning

(c) vastab agaomases liikmesriigis kehtivatele tervisenduetel e.
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9

b)

10)

11)

b)

Arstitdend kehtib maksimaalselt kaks aastat, vélja arvatud juhul, kui meremees on
alla 18 aastane, millisel juhul on maksimaal ne kehtivusaeg Uks aasta.

Kui arstitdendi kehtivusaeg 10peb reis gal, jadb tdend jousse kuni jargmise
kilastatava sadamani, kus meremees saab hankida asaomase liikmesriigi poolt

tunnustatud arstilt arstitdendi, tingimusel et tdendi kehtivusaeg ei ole pikem kui kolm
kuud.

Kiireloomulistel juhtudel voib litkmesriik lubada meremehel tottada ilma kehtiva
arsgtitdendita kuni jargmise kllastatava sadamani, kus on olemas asjaomase
liikmesriigi poolt tunnustatud arst, tingimusel et:

(@ selliseloakehtivusaeg e ole pikem kui kolm kuud ning

(b) asaomasel meremehel on olemas hiljutine aegunud arstitéend.”.
Artiklit 12 muudetakse jargmiselt:

lisatakse |Bige 2a:

.28 Meresdidupraktika jatkamiseks tankeritel téidavad kaptenid ja ohvitserid
kéesoleva artikli 16ikes 1 sétestatud ndudeid ning peavad vaéhemalt iga viie aasta jarel
tbendama jatkuvat ametialast padevust tooks tankeril vastavalt STCW koodeksi
jaotise A-1/11 |Gikele 3.”;

|Gikes 3 asendatakse sdnad ,, 1. veebruari 2002” sdnadega ,, 1. jaanuari 2017”;
|6ige 5 asendatakse jargmisega:

»D. Kaptenite, ohvitseride ja raadiooperaatorite teadmiste g akohastamiseks tagavad
liikmesriigid, et inimelude ohutust merel, turvalisust ja merekeskkonna kaitsmist
kasitlevate siseriiklike ja rahvusvaheliste 6igusaktide viimaste muudatuste tekst oleks
kattesaadav laevadele, millel on Gigus sbitanende lipu all.”.

Artikli 13 I8ige 2 jaetakse vélja.
Artiklit 14 muudetakse jargmiselt:
|Gikesse 1 lisatakse punktid f jag:

.f)  kOik nende laevadel toGtavad meremehed on l&binud STCW
konventsiooniga ettenahtud taenddppe;

g) nende laevadel on aati vahendid, mis vdimaldavad tohusat suulist
Sidepidamist vastavalt SOLASe konventsiooni V peatiki reegli 14
|Gigetele 3 ja4.”;

lisatakse 16ige 4-

»4. Laevandusettevitjad tagavad, et kaptenid, ohvitserid ja muu personal, kellele on
nende ro-ro reisilaeval pandud erikohustused ja -vastutus, peavad vastava
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ametikoha vajalike oskuste omandamiseks ning kohustuste ja vastutuse votmiseks
olemalabinud STCW koodeksi jaotises B-1/14 ettenahtud Ulddppe .” .

Artikkel 15 asendatakse jargmisega:
» 1 00k0lblikkus
Uleviasimuse &rahoidmiseks lilkmesriik:

(@) kehtestab ja joustab vahipersonali ning nende meremeeste puhkegjad, kelle
kohustuste hulka kuuluvad I[digete 3-15 kohased meresdiduohutuse ja
meresdidu turvalisusega ning merereostuse valtimisega seotud Ulesanded;

(b) nduab vahikordade korraldamist selliselt, et vahipersonali tdéhusust el
vahendaks Ulevasimus ja et kohustused oleksid organiseeritud nii, et reis
esimeses vahikorras olevad meremehed ja sellele jargnevates vahikordades
olevad meremehed oleksid piisavalt véjapuhanud ja muidu sobivad
t60Ul esannete taitmiseks.

Liikmesriik tagab, et uimastite ja alkoholi kuritarvitamise valtimiseks on véetud
kohased meetmed vastavalt kdesoleva artikli sitetele.

Liikmesriik votab arvesse ohtusid, mida toob kaasa meremeeste vasimus, eriti nende
meremeeste vasimus, kelle kohustuste hulka kuulub laeva ohutu ja turvaline
juhtimine.

Isikutele, kes on méaratud toGtama vahitlirimehena voi navigatsioonivahis oleva
reakoosseisu liikmena voi kelle kohustuste hulka kuuluvad meresdiduohutuse,
meresdidu turvalisuse ning merereostuse véltimise Ulesanded, voimaldatakse
puhkeaeg, mis ei ole |Uhem kui:

(@ vahemalt 10 tundi puhkust 24tunnise gjavahemiku jooksul ning
(b) 77 tundi seitsmepaevase gjavahemiku jooksul.

Puhkeaega el voi jagada rohkem kui kaheks osaks, millest Uks peab olema vahemalt
kuue tunni pikkune, ning kahe jarjestikuse puhkeaja vaheline aeg e voi Uletada 14
tundi.

LOigetes 4 ja 5 satestatud puhkeaja ndudeid e pea jargima héireolukordades, Gppuste
gal vdi muudes moddapsasmatutes operatiivolukordades. Ulevaatused, tuletdrje- ja
paastepaadiharjutused ning siseriiklike seaduste ja méarustega ja rahvusvaheliste
dokumentidega ettendhtud harjutused korraldatakse viisil, mis minimaalselt hérib
puhkeaega ega pohjusta vasimust.

Liikmesriigid nbuavad vahiteenistusgraafikute paigaldamist kergesti
juurdepaasetavatesse kohtadesse. V ahiteenistusgraafikud koostatakse standardvormis
laeva tookeel es voi tookeeltes jainglise keeles.

Vavegja korral, kui meremees peab olema valmis tegutsema néiteks juhul, kui

masinaruumis e ole kedagi, tuleb meremehele anda piisavalt korvav puhkeaeg, kui
tematavalist puhkeaega on t66l ekutsumise tottu hairitud.
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9.

10.

11.

12.

13.

14.

13)

14)

Liikmesriik nduab, et meremeeste igapaevase puhkegja arvestust peetakse
standardvormis laeva tookeeles voi tookeeltes ja inglise keeles, et oleks vBimalik
jalgida ja kontrollida kéesoleva artikli sdatete taditmist. Meremehele antakse tema
kohta kéiva arvestuse véjavote, mille kinnitavad kapten voi kapteni volitatud isik ja
asjaomane meremees.

Olenemata |6igetes 3-9 sdtestatud eeskirjadest on laeva kaptenil &igus nduda
meremehelt t66tundide tegemist, mis on vaalikud laeva, laeval olevate isikute vai
lasti ohutuse huvides vdi teiste merehédas olevate laevade voi isikute abistamiseks.
Kapten vOib vastavalt peatada puhkegjagraafiku kohal damise ning nduda meremehelt
to6tundide tegemist, mis on vajalikud normaalse olukorra taastamiseks. Normaalse
olukorra taastumise jarel tagab kapten voOimalikult kiiresti, et graafikujérgsel
puhkegjal tootanud meremeestel e antakse piisav puhkeaeg.

Vottes vaalikul médral arvesse tGotgate tervise ja ohutuse kaitse Uldpdhimotteid
voib liikmesriik lubada vOi registreerida kollektiiviepinguid, mis ndevad ette
erandeid |6ike 4 punktiga b ja IG6ikega 5 ettendhtud puhkegjast, tingimusel, et
puhkeaeg on vahemalt 70 tundi seitsmepaevase ajavahemiku jooksul. Vaéimaluse
korral jargivad sellised erandid kehtestatud norme kooskdlas direktiiviga
1999/63/EU, kuid voivad arvestada sagedasemaid vGi pikemaid puhkeperioode vGi
korvavat puhkeaega ning peaksid vdimaluse korral samamoodi vGtma arvesse STCW
koodeksi jaotises B-V111/1 sdtestatud suuniseid vasimuse tekkimise ennetamiseks.

Loikes 11 osutatud erandid I6ike 4 punktiga b ettendhtud puhkegjast e ole lubatud
rohkem kui kahel jarjestikusel nddalal. Kahe jérjestikuse erandi vahele jéév aeg laeva
pardal e ole |tihem kui erandi kahekordne kestus.

Loikes 11 osutatud vOimalike erandite puhul |Gikes 5 sédtestatust voib [Gike 4
punktiga a ettendhtud puhkeaja jagada kuni kolmeks gjavahemikuks, millest Gks on
vahemalt kuue tunni pikkune ja kumbki Ulegjdénud kahest gjavahemikust vahemalt
Uks tund. Kahe jarjestikuse puhkegja vaheline aeg el lleta 14 tundi. Erandid el voi
kesta Ule kahe 24tunnise gjavahemiku seitsmepéevase g avahemiku jooksul.

Liikmesriigid kehtestavad alkoholi  kuritarvitamise vétimiseks kaptenitele,
tudrimeestele ja teistele meremeestele nende ametikohustuste hulka kuuluvate
meresdiduohutuse, meresdidu turvalisuse ja merekeskkonna kaitse Ulesannete
téitmise gal suurimaks lubatud alkoholisisalduseks veres 0,05 % voi 0,25 promilli
uhes liitris véjahingatavas dhus voi sellise koguse alkoholi, mis pohjustab osutatud
alkoholisisalduse.”.

Artikli 19 I6ige 3 asendatakse jargmisega:

»3. Komigion otsustab kolmanda riigi tunnustamise ule artikli 28 16ikes 2 osutatud
kontrollimenetluse kohaselt 18 kuu jooksul alates tunnustamist késitleva taotluse
esitamisest. Taotluse esitanud liikmesriik vOib otsustada kolmanda riigi tunnistusi
Uhepool selt tunnustada, kuni kéesoleva | Gike raames voetakse vastu otsus.”.

Artikli 20 |8ige 6 asendatakse jargmisega:
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15)

b)

16)

17)

18)

» 6. Otsus tunnustuse kehtetuks tunnistamise kohta tehakse vastavalt artikli 28 |6ikes
2 osutatud kontrollimenetlusele. Agaomane liikmesriik votab otsuse rakendamiseks
vgjalikud meetmed.”

Artikli 23 [8iget 2 muudetakse jargmiselt.
sissgjuhatav lause asendatakse jargmisega:

»2. Kooskdlas STCW koodeksi A osaga hinnatakse seda, kas meremehed suudavad
téita STCW konventsiooniga ettendhtud vahiteenistuse- ja vaaduse korral
turvaalaseid nbudeid, kui on pdhjendatud alus arvata, et nimetatud nbudeid el téideta,
kuna on juhtunud Uks jargmistest agjaoludest:”;

punkt d asendatakse jargmisega:

»d)  laevaon muul moel kéaitatud viisil, mis ohustab isikuid, varavdi keskkonda vOi
seab ohtu turvalisuse;”.

Lisatakse artikkel 25a:
» Artikkel 25a
Satistilistel eesmarkidel kogutav teave
Liikmesriigid edastavad statistilistel eesmérkidel komisjonile V lisas loetletud teabe.

K6nealuse teabe teevad liikmesriigid komigjonile elektrooniliselt kattesaadavaks igal
aastal ning see hdlmab kuni eelmise aasta 31. detsembrini registreeritud teavet.

Komigonile antakse digus votta vastu delegeeritud 6igusakte vastavalt artiklile 273,
et votta agakohased meetmed konealuse teabe kogumiseks, sdilitamiseks ja
anal liusimiseks.” .

Artikkel 27 asendatakse jargmisega:

"Komigonile antakse vastavalt artiklile 27a Gigus votta vastu delegeeritud 6igusakte,
millega muudetakse kéesoleva direktiivi V lisa liikmesriikide poolt kohustuslikult
edastatava teabe konkreetse ja agaomase sisu ning Uksikasjade osas, vottes arvesse
andmekaitset kasitlevaid kaitsemeetmeid.”.

Lisatakse artikkel 27a:
LArtikkel 27a
Delegeerimine

Volitus votta vastu delegeeritud Gigusakte antakse komisjonile kéesolevas artiklis
sétestatud tingimustel.

Artiklis 25a ja artiklis 27 osutatud volitused antakse komigjonile médramata ajaks
alates kdesoleva direktiivi joustumise kuupaevast.
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19)

20)

Euroopa Parlament ja ndukogu vdivad artiklis 25a ja artiklis 27 osutatud volituste
delegeerimise igal gal tagasi votta. Tuhistamisotsus |8petab kdnealuses otsuses
nimetatud volituste delegeerimise. Otsus jOustub jargmisel péeval péarast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatgjas voi otsuses nimetatud hilisemal kuupéeval. Otsus
el mdjuta juba kehtivate delegeeritud Gigusaktide kehtivust.

Komisjon annab delegeeritud digusakti vastuvtmise korral sellest samaaegselt teada
nii Euroopa Parlamendile kui ka ndukogule.

Artikli 25a ja 27 alusel vastu voetud delegeeritud Gigusakt jéustub, kui Euroopa
Parlament ega ndukogu e ole kahe kuu jooksul pérast Gigusakti teatavakstegemist
esitanud selle kohta vastuvéiteid voi kui mdlemad institutsioonid on enne selle
téhtgja moddumist teatanud komigonile, et neil e ole Gigusaktile vastuvéiteid.
Konealust gjavahemikku vdib Euroopa Parlamendi vdi ndukogu taotluse korral
pikendada kahe kuu vorra.”.

Artikkel 28 asendatakse jargmisega:

, Artikkel 28
Komitee

»1.  Komigoni abistab laevade pohjustatud merereostuse vétimise ja
meresdiduohutuse komitee (COSS), mis on asutatud méarusega (EU) nr 2099/2002.
Nimetatud komitee on komitee médaruse (EL) nr182/2011 tdhenduses.

2. Kéesolevale |0ikele viitamise korral kohaldatakse méaaruse (EL) nr 182/2011
artiklit 5.”.

Artiklid 29 ja 30 asendatakse jargmistega:
» Artikkel 29

Karistused

Litkmesriigid kehtestavad karistussiisteemid artiklite 3, 5, 7, 9-15, 17, 18, 19, 22, 23, 24 ning
| lisa kohaselt vastuvGetud riiklike 6igusnormide rikkumise eest ning votavad kdik vaalikud
meetmed, et tagada nende rakendamine. Ettendhtud karistused peavad olema t6husad,
proportsionaal sed ja hoiatavad.

Artikkel 30
Uleminekusitted

Nende meremeeste puhul, kelle tunnustatud meresOidupraktika voi véljadpe voi
koolitus algas enne 1. juulit 2013, vOivad liikmesriigid kuni 1. jaanuarini 2017
jatkata tunnistuste véjaandmist, tunnustamist ja kinnitamist kooskélas kéesolevas
direktiivis sdtestatud nduetega, nagu toimiti enne k&esoleva direktiivi joustumist.
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Kuni 1. jaanuarini 2017 vdivad litkmesriigid jétkata tunnistuste ja kinnituslehtede
uuendamist ja pikendamist kooskflas kaesolevas direktiivis séatestatud nduetega,
nagu toimiti enne kaesoleva direktiivi joustumist.”.

21) Artikkel 33 jaetakse vélja.

22) Lisasid muudetakse jargmiselt:

a) Direktiivi 2008/106/EU | lisa asendatakse kaesoleva direktiivi | lisaga.
b) Direktiivi 2008/106/EU I1 lisa muudetakse vastavalt kaesoleva direktiivi |1 lisale.
C) Kéaesolevadirektiivi 111 lisatekst lisatakse direktiivile 2008/106/EMU kui V lisa.
Artikkel 2
Joustumine

Kéesolev direktiiv joustub kahekimnendal péeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas.

Seda kohal datakse alates 1. jaanuarist 2012.

Artikkel 3
Ulevétmine
1 Liikmesriigid joustavad kéesoleva direktiivi jargimiseks vagalikud Oigus- ja
haldusnormid hiljemalt 31. detsembriks 2012. Nad edastavad kdnealuste normide

teksti ning konealuste normide ja kéesoleva direktiivi vahelise vastavustabeli
viivitamata komigjonile.

Kui liikmesriigid need normid vastu votavad, lisavad nad nendesse normidesse voi
nende normide ametliku avaldamise korral nende juurde viite kaesolevae
direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad ette liikmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile ké&esoleva direktiiviga reguleeritavas
valdkonnas nende poolt vastuvdetavate pohiliste siseriiklike 6igusnormide teksti.
Artikkel 4
Adressaadid

Ka&esolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.

Brussd,
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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STCW KONVENTSIOONI VAL JAOPPENOUDED VASTAVALT ARTIKLILE 3

| PEATUKK
ULDSATTED

1. Ké&esolevas lisas osutatud reegleid tdiendatakse STCW koodeksi A osas sisalduvate
kohustuslike sétetega, v.a VIl peatiki reegel VIII/2.

Kaiki viiteid reeglis sisalduvale ndudele kasitatakse viitena STCW koodeksi A osa
vastavale jaotisele.

Liikmesriigid tagavad, et meremeestel on piisav keeleoskus, nagu on méaaratletud
STCW koodeks jaotistes A-11/1, A-111/1, A-1V/2 ja A-11/4, et nad oleksid suutelised
téitma oma konkreetseid kohustusi vastuvétva liikmesriigi lipu al sditval laeval.

STCW koodeksi A osa sisaldab padevusnbudeid, mida kandidaat peab téitma, et
saada vOi pikendada kutsetunnistust vastavalt STCW konventsiooni sétetele.
Selgitamaks seost alternatiivtunnistuste valjaandmist kasitlevate VII peattki sétete
ning tunnistuste véljaandmist kastlevate 11, 11l ja IV peatiki sétete vahel,
rihmitatakse pédevusnduetega ette nédhtud voimed vastavalt jargmisele seitsmele
teenistusiilesandele:

(1) navigeeriming,
(2) lasti kéditlemine ja paigutamine;

(3) laeva ekspluateerimise kontrollimine ja pardal olevate inimeste eest
hoolitsemine;

(4) laevamehaanika;

(5) elektrotehnika, elektroonika ja automaatika;
(6) hooldusjaremont;

(7) raadioside

jargmistel vastutustasanditel:

(1) juhtimistasand;

(2) operatiivtasand,

(3) toetustasand.

Teenistusilesanded ja vastutustasand on méaératletud STCW koodeksi A osa I, Il jalV
peatikis ette ndhtud padevusnduete tabelite alapealkirjadega.
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Il PEATUKK
KAPTEN JA TEKIMEESKOND

Reegel 11/1

Vahemalt 500tonnise kogumahutavusega laeva vahitiirimehe tunnistuse saamisek s

2.1

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

kohustuslikud miinimumnduded

Vahemalt 500tonnise kogumahutavusega merelaeva vahitltrimehel peab olema
kutsetunnistus.

Tunnistusetaotlga:
on vahemalt 18 aastat vana;

on heakskiidetud Oppekava Uhe osana ldbinud véhemalt 12 kuu pikkuse
meresdidupraktika, mis hdlmab STCW koodeks jaotise A-11/1 nbuetele vastavat
véaljadpet laeva pardal ja mis on kantud heakskiidetud praktikapaevikusse, véi muu
vahemalt 36 kuu pikkuse heakskiidetud meresdidupraktika;

on nbButud meresdidupraktika jooksul ~vadhemat kuus kuud téitnud
navigatsioonivahiga seotud kohustusi kapteni voi padevaohvitseri jarelevalve dl;

on suuteline raadioteenistust kasitleva 1V peatiki reeglitega ettendhtud ndudeid
téitma raadioeeskirjade kohaselt;

on saanud heakskiidetud valjadppe ning taidab STCW koodeksi jaotises A-I1/1 ette
ndhtud padevusndudeid.

téidab STCW koodeks jaotise A-VI/1 punktis 2, jaotise A-VI/2 punktides 14,
jaotise A-VI/3 punktides 1-4 ja jaotise A-VI/4 punktides 1-3 ette néhtud
padevusndudeid.

Reegel 11/2

Vahemalt 500tonnise kogumahutavusega laeva kapteni ja vanemtiirimehe tunnistuse

saamiseks kohustuslikud miinimumnduded

Vahemalt 3 000tonni se kogumahutavusega laeva kapten ja vanemtUilrimees

1.

2.1

Vahemalt 3 000tonnise kogumahutavusega merelaeva kaptenil ja vanemtidrimehel
on kutsetunnistus.

Tunnistuse taotlgja

téidab vahemalt 500tonnise kogumahutavusega laeva vahitldrimehe tunnistuse
saamiseks kehtestatud ndudeid ning on l&binud heakskiidetud meresdidupraktika
omaametikohal, mis:
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2.1.1. vanemtuurimehe puhul on véhemalt 12 kuu pikkune ning

2.1.2. kapteni puhul véahemalt 36 kuu pikkune; seda téhtaega vib lUhendada, kuid mitte
alla 24 kuu pikkuseks, kui vahemalt 12 kuud meresdidupraktikast on teenitud
vanemtiirimehena;

2.2. on saanud heakskiidetud véljadppe ning tadab STCW koodeks jaotises A-11/2
vahemalt 3 000tonnise kogumahutavusega laeva kaptenile ja vanemtulrimehele ette
ndhtud padevusndudeid.

500-3 000tonnise kogumahutavusega laeva kapten ja vanemtltirimees

1. 500-3 000tonnise kogumahutavusega merelaeva kaptenil ja vanemttirimehel peab
olema kutsetunnistus.

2. Tunnistuse taotlgja

2.1. kui tegemist on vanemtllrimehe tunnistusega, téidab vahemalt 500tonnise
kogumahutavusega | aeva vahitlitrimehe tunnistuse saamiseks kehtestatud ndudeid;

2.2. kui tegemist on kapteni tunnistusega, taidab vahemalt 500tonnise kogumahutavusega
laeva vahituirimehe tunnistuse saamiseks kehtestatud ndudeid ning on |&binud oma
ametikohal vahemalt 36 kuu pikkuse heakskiidetud meresdidupraktika; seda téhtaega
vOib lUhendada, kuid mitte alla 24 kuu pikkuseks, kui vdhemalt 12 kuud
meresdi dupraktikast on teenitud vanemttilrimehena;

2.3. on saanud heakskiidetud véljadppe ning téidab STCW koodeks jaotises A-I1/2 500~
3 000tonnise kogumahutavusega laeva kapteni ja vanemtiirimehe suhtes ette nahtud
padevusndudeid.

Reegel 11/3

Kuni 500tonnise kogumahutavusega laeva vahitiurimehe ja kapteni tunnistuse
saamiseks kohustuslikud miinimumnduded

Laevad, mida el kasutata kohalikul rannasoidul
1. Kuni 500tonnise kogumahutavusega merelaeva, mida e kasutata kohalikul

rannasoidul, vahittlrimehel peab olema vdhemalt 500tonnise kogumahutavusega
laeva vahitlirimehe kutsetunnistus.

2. Kuni 500tonnise  kogumahutavusega merelaeva, mida e kasutata kohalikul
rannasdidul, kaptenil peab olema 500-3 000tonnise kogumahutavusega laeva kapteni
kutsetunnistus.

Laevad, mida kasutatakse kohalikul rannasdidul
Vahitutrimees

1. Kuni 500tonnise kogumahutavusega merelaeva, mida kasutatakse kohalikul
rannasdidul, vahittdrimehel peab olema kutsetunnistus.
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2. Kuni  500tonnise  kogumahutavusega merelaeva, mida kasutatakse kohalikul
rannasoidul, vahitiurimehe tunnistuse taotlgja:

2.1 on vahemalt 18 aastat vana;
2.2. on |&binud:

22.1. eivdjadppe, mis hdlmab asaomase liikmesriigi ndutavat piisava pikkusega
agjakohast meresdidupraktikat, voi

2.2.2.  vahemalt 36 kuu pikkuse heakskiidetud meresdidupraktika tekimeeskonnas,

2.3. on suuteline téitma raadioteenistust kasitleva IV peatiki reeglitega ettendhtud
ndudeid raadioeeskirjade kohaselt;

2.4. on saanud heakskiidetud valjadppe ning tdidab STCW koodeksi jaotises A-11/3 kuni
500tonnise  kogumahutavusega laeva, mida kasutatakse kohalikul rannasdidul,
vahitlirimehe suhtes ette ndhtud padevusndudeid;

2.5. téidab STCW koodeks jaotise A-VI/1 punktis 2, jaotise A-VI1/2 punktides 1-4,
jaotise A-VI/3 punktides 14 ja jaotise A-VI/4 punktides 1-3 ette néhtud
padevusndudeid.

Kapten

Kuni 500tonnise kogumahutavusega merelaeva, mida kasutatakse kohalikul rannasdidul,
kaptenil peab olema kutsetunnistus.

1 Kuni 500tonnise kogumahutavusega merelaeva, mida kasutatakse kohalikul
rannasdidul, kapteni tunnistuse taotlgja:

1.1. on vahemalt 20 aastat vana;

1.2. on labinud vdhemat 12 kuu pikkuse heakskiidetud meresdidupraktika
vahituirimehena;

1.3. on saanud heakskiidetud valjadppe ning tdidab STCW koodeksi jaotises A-11/3 kuni
500tonnise  kogumahutavusega laeva, mida kasutatakse kohalikul rannasdidul,
kapteni suhtes ette néhtud padevusndudeid;

14. téidab STCW koodeks jaotise A-VI/1 punktis 2, jaotise A-VI/2 punktides 14,
jaotise A-VI/3 punktides 14 ja jaotise A-VI/4 punktides 1-3 ette néhtud
padevusndudeid.

2. Erandid

Kui administratsioon leiab, et laeva suurus ja selle liiklemise tingimused on sellised, et
kéesoleva reegli ja STCW koodeks jaotise A-11/3 kdikide nduete tditmine on ebaotstarbekas
vOi ebapraktiline, vbidakse sellise laeva voi laevaklass kapten ja vahitlidrimees vabastada
selles ulatuses monede nduete téitmisest, pidades silmas kdikide samades vetes tegutsevate
laevade ohutust.
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2.1
2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.1
2.2.

2.3.

Reegel 11/4

Navigatsioonivahis oleva reakoosseisu lilkme tunnistuse saamiseks kohustuslikud
miinimumnoéuded

Koigil vahemalt 500tonnise kogumahutavusega merelaeva navigatsioonivahis
olevatel reakoosseisu liikmetel, v.a véljadpet saavad reakoosseisu lilkmed ja sellised
reakoosseisu liikmed, kelle vahikohustused e eelda véljadpet, peab olema kdnealuste

kohustuste téitmiseks asgakohane tunnistus.
Tunnistuse taotlgja:
on vdhemalt 16 aastat vana;

on sooritanud:

heakskiidetud meresdidupraktika, mis hdlmab vahemalt kuue kuu pikkust véljadpet

jakogemusi, voi

enne mereleminekut vOi laeva pardal toimunud erivajadppe, mis holmab

heakskiidetud pikkusega meresdidupraktikat, mis ei tohi ollalihem kui kaks kuud,;

téidab STCW koodeks jaotises A-11/4 ette ndhtud padevusndudeid.

Punktidega 2.2.1 ja 2.2.2 nbutav meresdidupraktika, véljadpe ja kogemused
Uhendatakse navigatsioonivahi Ulesannetega ning need hdlmavad kohustuste taitmist

kapteni, vahitltrimehe voi padeva reakoosseisu liikme otsese jarelevalve all.
Reegel 11/5

Vanemmadr use tunnistuse saamisek s kohustuslikud miinimumnouded

Véahemalt 500tonnise kogumahutavusega merelaeva vanemmadrusel peab olema

kutsetunnistus.
Tunnistuse taotlga:

on vahemalt 18 aastat vana;

téidab navigatsioonivahis oleva reakoosseisu lilkme tunnistuse saamiseks

kohustuslikud miinimumnduded;

omab Oigust teenida navigatsioonivahis oleva reakoosseisu liikmena ning tal on

heakskiidetud meresdi dupraktika tekimeeskonnas:

2.3.1. pikkusegavahemalt 18 kuud vOi

2.3.2. vadhemalt 12 kuud, ning ta on saanud heakskiidetud véljadppe ning

2.4.

taidab STCW koodeksi jaotises A-11/5 ette ndhtud padevusndudeid.

Liikmesriik vordieb enne 1. jaanuari 2012 véjaantud vanemmadrusetunnistusele
seatud padevusnbudeid sellele tunnistusele STCW koodeks jaotises A-11/5
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kehtestatud nduetega ning teeb kindlaks nimetatud tunnistuste omanike téenddppe
vajaduse.

Kuni 1. jaanuarini 2017 voivad liikmesriigid, kes on osalised Rahvusvahelise
Tooorganisatsiooni konventsioonis vanemmadruste sertifitseerimise kohta, 1946 (nr
74), jétkata tunnistuste ja kinnituslehtede uuendamist ja pikendamist kooskdlas
nimetatud konventsiooni séatetega.

Agjaomane liikmesriik vOib leida, et meremehed vastavad kéesoleva reegli nGuetele,
kui nad on teeninud tekimeeskonnas asjakohasel ametikohal vdhemalt 12 kuud
viimase 60 kuu jooksul enne k&esoleva direktiivi joustumist.
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11 PEATUKK
MASINAMEESKOND

Reegel 111/1

M ehitatud masinaruumi voi perioodiliselt mehitamata masinar uumi vahimehaaniku

2.1
2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

tunnistuse saamiseks kohustuslikud miinimumndéuded

Vahemalt 750 kW peamasinate efektiivse koguvdimsusega merelaeva mehitatud
masinaruumi voi perioodiliselt mehitamata masinaruumi vahimehaanikul peab olema
kutsetunnistus.

Tunnistuse taotlga:
on vahemalt 18 aastat vana;

on labinud praktiliste oskuste kombineeritud véljadppe ja ta on heakskiidetud
Oppekava Uhe osana ldbinud vahemalt 12 kuu pikkuse meresdidupraktika, mis
hélmab STCW koodeks jaotise A-I11/1 nduetele vastavat véjadpet laeva pardal ja
mis on kantud heakskiidetud praktikapdevikusse, voi on ldbinud praktiliste oskuste
kombineeritud véljadppe ja on heakskiidetud Oppekava Uhe osana l8binud vahemalt
36 kuu pikkuse meresdidupraktika, millest véhemalt 30 kuud on meresdidupraktika
masi naruumis,

on nbutud meresOidupraktika jooksul vdhemalt kuus kuud téitnud
masi naruumivahiga seotud kohustusi vanemmehaaniku voi padeva laevamehhaaniku
jarelevalve al;

on saanud heakskiidetud valjadppe ning téidab STCW koodeksi jaotises A-I11/1 ette
ndhtud padevusndudeid;

téidab STCW koodeks jaotise A-VI/1 punktis 2, jaotise A-VI/2 punktides 14,
jaotise A-VI/3 punktides 1-4 ja jaotise A-VI/4 punktides 1-3 ette néhtud
padevusndudeid.

Reegel 111/2

Véahemalt 3000 kW peamasinate efektiivse koguvdimsusega laeva vanemmehaaniku ja

2.1

teise mehaaniku tunnistuse saamiseks kohustudikud miinimumndéuded

Véhemat 3000 kW peamasinate efektiivse koguvOimsusega merelaeva
vanemmehaanikul jateisel mehaanikul peab olema kutsetunnistus.

Tunnistuse taotlga:

téidab vadhemat 750kW peamasinate efektiivse koguvOimsusega merelaeva
vahimehaaniku tunnistuse saamiseks kehtestatud ndudeid ning on labinud
heakskiidetud meresdidupraktika oma ametikohal, mis:
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2.1.1. teise vahimehhaaniku puhul on véhemalt 12 kuud kvalifitseeritud laevamehaanikuna
ning

2.1.2. vanemmehaaniku puhul vdhemalt 36 kuud, kuid seda ajavahemikku voib Ithendada
kuni 24 kuuni, kui vahemalt 12 kuud meresdidupraktikast on teenitud teise
mehaanikuna; ning

2.2. on saanud heakskiidetud valjadppe ning tdidab STCW koodeksi jaotises A-111/2 ette
ndhtud padevusndudeid.

Reegel 111/3

750-3 000 kW peamasinate efektiivse koguvBimsusega laeva vanemmehaaniku jateise
mehaaniku tunnistuse saamiseks kohustuslikud miinimumnduded

1. 750-3 000 kW peamasinate efektiivse koguvdi msusega merel aeva vanemmehaani kul
jateisel mehaanikul peab olema kutsetunnistus.

2. Tunnistuse taotlgja
2.1. téidab vahimehaaniku tunnistuse saamiseks kehtestatud ndudeid ja:

2.1.1.  kui on tegemist teise mehaaniku tunnistuse saamisega, on labinud vahemalt 12 kuu
pikkuse heakskiidetud meresdidupraktika kas praktikant-laevamehaanikuna voi
laevamehaanikuna ning

2.1.2.  Kkui on tegemist vanemmehaaniku tunnistuse saamisega, on labinud vadhemalt 24 kuu
pikkuse heakskiidetud meresOidupraktika, millest véhemalt 12 kuud peab olema
teenitud péarast seda, kui ta on saanud teise mehaaniku etteval mistuse;

2.2. on saanud heakskiidetud valjadppe ning téidab STCW koodeksi jaotises A-I11/3 ette
ndhtud padevusndudeid.

3. Koik laevamehaanikud, kellel on digus teenida véhemalt 3 000 kW peamasinate
efektiivse  koguvdimsusega laevadel teise mehaanikuna, vdivad teenida
vanemmehaanikuna laevadel, mille peamasinate efektiivne koguvdimsus on alla 3
000 kW, tingimusel et tunnistusel on sellekohane kinnitus.

Reegel 111/4

M ehitatud masinaruumis vahis oleva voi perioodiliselt mehitamata masinaruumis
kohustusi taitva motoristi tunnistuse saamiseks kohustuslikud miinimumnduded

1. Koigil reakoosseisu liikmetel, kes on masinavahis voi taidavad kohustusi ajutiselt
mehitamata masinaruumis laeval, mille peamasinate efektiivne koguvOimsus on
vahemalt 750 kW, v.a véljadpet saavad reakoosseisu liikmed ja reakoosseisu lilkmed,
kelle vahikohustused el eelda véljadpet, peab kdnealuste kohustuste téitmiseks olema
asgakohane tunnistus.

2. Tunnistuse taotlga:

2.1. on vahemalt 16 aastat vana;
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2.2. on sooritanud:

2.2.1. heakskiidetud meresdidupraktika, mis hdlmab vahemalt kuue kuu pikkust véaljadpet
jakogemusi, vOi

2.2.2. kas enne merele minekut voi laeva pardal ldbiviidud erivéljadppe, mis hdlmab
heakskiidetud pikkusega meresdidupraktikat, mis ei tohi ollalthem kui kaks kuud;

2.3. téidab STCW koodeksi jaotises A-111/4 ette nahtud padevusndudeid.

3. Punktidega 2.2.1 ja 2.2.2 ndutavad meresdidupraktika, vajadpe ja kogemused
Uhendatakse masinavahi Ulesannetega ning need hdlmavad kohustuste taitmist
padeva laevamehaaniku vOi pa&deva reakoosseisu liikme otsese jarelevalve all.

Reegel 111/5

M ehitatud masinaruumi vahis oleva vai perioodiliselt mehitamata masinaruumis
kohustusi taitva motoristi tunnistuse saamiseks kohustuslikud miinimumndéuded

1. Vahemalt 750 kW peamasinate efektiivse koguvdimsusega merelaeva motoristil
peab olema kutsetunnistus.
2. Tunnistuse taotlgja

2.1 on vahemalt 18 aastat vana;

2.2. téidab mehitatud masinaruumi  vahis oleva voi perioodiliselt mehitamata
masinaruumis kohustusi tditva motoristi  tunnistuse saamiseks kohustuslikke
miinimumnoudeid;

2.3. omab digust teenida masinaruumis vahis oleva reakoosseisu liikmena ning tal on
heakskiidetud meresdidupraktika masinaruumis:

2.3.1. pikkusegavahemalt 12 kuud voi
2.3.2. vadhemalt 6 kuud, ning ta on saanud heakskiidetud valjadppe ning
2.4. téidab STCW koodeksi jaotises A-111/5 ette nahtud padevusndudeid.

3. Litkmesriik vordleb enne 1. jaanuari 2012 véljaantud motoristitunnistusele seatud
padevusndudeid sellele tunnistusele STCW koodeks jaotises A-I11/5 kehtestatud
nduetega ning teeb kindlaks nimetatud tunnistuste omanike tdienddppe vajaduse.

4, Liikmesriik vdib leida, et meremehed vastavad kéesoleva reegli nbuetele, kui nad on
teeninud masinameeskonnas asjakohasel ametikohal vahemalt 12 kuud viimase 60
kuu jooksul enne kéesoleva direktiivi joustumist.

Reegel 111/6
Elektrimehaaniku tunnistuse saamiseks kohustuslikud miinimumnduded

1 Véahemat 750 kW peamasinate efektiivse koguvbimsusega merelaeva
elektrimehaanikul peab olema kutsetunnistus.
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2.1

2.2.

2.3.

Tunnistuse taotlgja
on vahemalt 18 aastat vana;

on labinud vahemalt 12 kuu pikkuse praktiliste oskuste kombineeritud véljadppe ja
heakskiidetud meresdidupraktika, millest véahemalt 6 kuud on meresdidupraktika tihe
osana heakskiidetud dppekavast; mis vastab STCW koodeksi jaotise A-111/6 nbuetele
jamis on kantud heakskiidetud praktikapdevikusse, voi on labinud vahemalt 36 kuu
pikkuse praktiliste oskuste kombineeritud vdjadppe ja heakskiidetud
meresdidupraktika, millest véahemalt 30 kuud on meresdidupraktika masinaruumis;
ning

on saanud heakskiidetud valjadppe ning tdidab STCW koodeksi jaotises A-111/6 ette
ndhtud padevusndudeid.

Liikmesriik vordleb enne 1. jaanuari 2012 véljaantud elektrimehaanikutunnistusele
seatud padevusndudeid vastavale tunnistusele STCW koodeks jaotises A-I11/6
kehtestatud nduetega ning teeb kindlaks nimetatud tunnistuste omanike téienddppe
vagaduse.

Liikmesriik vdib leida, et meremehed vastavad kéesoleva reegli nbuetele, kui nad on
teeninud laeva pardal asjakohasel ametikohal vdhemalt 12 kuud viimase 60 kuu
jooksul enne kéesoleva direktiivi justumist ning taidavad STCW koodeksi jaotises
A-111/6 ette ndhtud padevusndudeid.

Olenemata eespool punktides 14 esitatud nduetest voib liikmesriik leida, et
nduetekohase ettevalmistusega isikud voivad téita teatavaid jaotises A-111/6 osutatud
Ulesandeid,

Reegel I11/7
Elektriku tunnistuse saamiseks kohustuslikud miinimumnduded

Vahemalt 750 kW peamasinate efektiivse koguvdimsusega merelaeva el ektrikul peab
olema kutsetunnistus.

Tunnistuse taotlga:
(1) onvahemalt 18 aastat vana;

(2) on sooritanud heakskiidetud meresdidupraktika, mis hdlmab véhemalt 12 kuu
pikkust valjadpet ja kogemusi, vOi

(3) on saanud heakskiidetud véljadppe, mis hdlmab heakskiidetud pikkusega
meresdidupraktikat, mis el ole ltihem kui kuus kuud; voi

(4) ta on kvalifikatsioon, mis vastab STCW koodeks |11 peattki tabelis A-111/7
kirjeldatud  tehnilissle padevusele ning heakskiidetud  pikkusega
meresOidupraktika, mis el ole lihem kui kolm kuud; ning

(5) tatéidab STCW koodeksi jaotises A-111/7 ette ndhtud padevusndudeid.

32

ET



ET

3. Liitkmesriik vordleb enne 1. jaanuari 2012 vdaljaantud elektrikutunnistusele seatud

padevusndudeid sellele tunnistusele STCW koodeks jaotises A-I11/7 kehtestatud
nduetega ning teeb kindlaks nimetatud tunnistuste omanike t&ienddppe vajaduse.

4, Liikmesriik vdib leida, et meremehed vastavad kéesoleva reegli nbuetele, kui nad on

teeninud laeva pardal asjakohasel ametikohal vdhemalt 12 kuud viimase 60 kuu
jooksul enne kéaesoleva direktiivi jéustumist ning taidavad STCW koodeksi jaotises
A-111/7 ette nahtud p&devusndudeid.

5. Olenemata eespool punktides 14 esitatud nduetest voib liikmesriik leida, et

nduetekohase ettevalmistusega isikud voivad téita teatavaid jaotises A-111/7 osutatud
ulesandeid,

|V PEATUKK
RAADIOSIDE JA RAADIOSIDE EEST VASTUTAV
PERSONAL

Selgitav markus

Raadiovahiga seotud kohustuslikud sétted on esitatud raadioeeskirjades ja muudetud SOLAS
74 konventsioonis. Raadioseadmete hooldust kasitlevad sédtted on esitatud muudetud
SOLAS 74 konventsioonis ja Rahvusvahelise Mereorgani satsiooni vastuvfetud suunistes.

Reegel 1V/1
Taotlus

1 Kéesolevat peatikki, v.a selle punkti 2, kohaldatakse muudetud SOLAS 74
konventsiooniga ettendhtud Ulemaailmse merepaéste- ja ohutusstisteemis (GMDSS)
osalevate laevade raadioside operaatorite suhtes.

2. Raadioside eest vastutav personal el pea jargima kaesoleva peattki sétteid sellistel
laevadel, mis ei pea vastama SOLAS 74 konventsiooni 1V peatikis esitatud GMDSSI
kasitlevatele nGuetele. Nende laevade raadioside operaatorid peavad ikkagi jérgima
raadioeeskirju. Administratsioon tagab, et kdnealustele raadioside operaatoritele
antakse vélja raadioeeskirjadega ettendhtud asjakohased tunnistused ja et neid
tunnustatakse.

Reegel 1V/2

GMDSS side eest vastutava raadioside operaatori tunnistuse saamiseks kohustuslikud
miinimumnoéuded

1 Koigil sellisel laeval raadioteenistusega seotud isikutel, mis peab osalema GMDSS-s,
peab olema GMDSS asjakohane tunnistus, mille administratsioon on véja andnud ja
mida ta on tunnustanud vastavalt raadioeeskirjadele.

2. Lisaks sellele peab igailks, kes taotleb kdesoleva reegli kohaselt kutsetunnistust
teenistuseks laeval, millel vastavalt muudetud SOLAS 74 konventsioonile peavad
olema raadioseadmed:
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2.2.

olema vahemalt 18 aastat vana; ning

olema saanud heakskiidetud véljadppe ning tditma STCW koodeks jaotises A-1V/2

ette ndhtud padevusndudeid.
V PEATUKK _
TEATAVATE LAEVALIIKIDE PERSONALI ERIVALJAOPPE
NOUDED
Reegel V/1-1

Nafta- ja kemikaalitankerite kaptenite, ohvitseride ja reakoosseisu liikmete véljadppe ja

ET

ettevalmistuse kohustuslikud miinimumndéuded

Ohvitseridel ja reakoosseisu liikmetel, kelle erikohustused ja vastutus on seotud
nafta- ja kemikaalitankerite lasti voi lastimisseadmetega, peab olema tunnistus nafta-
jakemikaalitankerite lasti vOi lastimisseadmetega seotud pohivéljadppe kohta.

Nafta- ja kemikaaitankerite lasti vOi lastimisseadmetega seotud pdhivéljadppe
tunnistuse taotlgja on saanud pdhivaljadppe vastavalt STCW koodeksi jaotise A-V1/1
sétetele ning:

(1)

)

vahemalt kolme kuu pikkuse heakskiidetud meresdidupraktika nafta- vOi
kemikaalitankeril ning téidab STCW koodeks jaotise A-V/1-1 punktis 1 ette
néhtud padevusndudeid voi

on saanud nafta- vOi kemikaalitankerite lastimisega seotud heakskiidetud
pohivaljadppe ning téidab STCW koodeks jaotise A-V/1-1 punktis 1 ette
nahtud padevusndudeid.

Kaptenil, vanemmehaanikul, vanemttirimehel, teisel mehaanikul ja kdigil isikutel,
kes otseselt vastutavad naftatankeritel lasti laadimise, lossimise, reis jooksul
hooldamise ja kaitlemise, mahutite puhastamise ja muude lastiga seotud toimingute
eest, on naftatankerite | astiga seotud téienddppe tunnistus.

Naftatankerite | astiga seotud té enddppe tunnistuse taotlgja:

(1)

)

3)
@

téidab nafta- ja kemikaalitankerite lastimisega seotud p&hivaljadppe ndudeid
ning

parast seda, kui ta on saanud nafta- ja kemikaalitankerite lastimisega seotud
pohivaljadppe, 1abib

vahemalt kolme kuu pikkuse heakskiidetud meresoidupraktika naftatankeril voi
mittekooseisulise toGtgjana naftatankeril vahemalt Uhe kuu pikkuse
heakskiidetud meresdidupraktika, mis hélmab vdhemalt kolme laadimist ja

kolme lossimist ja on kantud heakskiidetud praktikapéevikusse, vottes arvesse
STCW koodeksi jaotises B-V/1 sétestatud suuniseid, ning
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(b) on labinud naftatankerite lastimisega seotud heakskiidetud t&iendBppe ning
téidab STCW koodeksi jaotise A-V/1-1 punktis 2 ette nahtud padevusndudeid.

Kaptenil, vanemmehaanikul, vanemttirimehel, teisel mehaanikul ja koigil isikutel,
kes otseselt vastutavad kemikaalitankeritel lasti laadimise, lossimise, reis jooksul
hooldamise ja kaitlemise, mahutite puhastamise ja muude lastiga seotud toimingute
eest, on kemikaalitankerite | astiga seotud téienddppe tunnistus.

Kemikaalitankerite | astiga seotud téienddppe tunnistuse taotlgja:

(1) tadab nafta- ja kemikaalitankerite lastimisega seotud pdhivéljadppe ndudeid
ning

(2) pérast seda, kui ta on saanud nafta- ja kemikaalitankerite lastimisega seotud
pohivajadppe, 18bib

(@ vahemalt kolme kuu pikkuse heakskiidetud meresdidupraktika naftatankeril voi

(b) mittekooseisulise tootgana kemikaalitankeril vdhemalt Uhe kuu pikkuse
heakskiidetud meresdidupraktika, mis hélmab vdhemalt kolme laadimist ja

kolme lossimist ja on kantud heakskiidetud praktikap&evikusse, vottes arvesse
STCW koodeksi jaotises B-V/1 sétestatud suuniseid, ning

(3 on labinud kemikaalitankerite lastimisega seotud heakskiidetud téendGppe
ning téidab STCW koodeksi jaotise A-V/1-1 punktis 3 ette nahtud
padevusndudeid.

Liikmesriigid tagavad, et |18igete 2, 4 vdi 6 kohaselt véljadppe saanud meremeestele
antakse agjakohane padevustunnistus voi kinnitatakse olemasolev kutsetunnistus voi
padevustunnistus.

Reegel V/1-2

Vedelgaasitankerite kaptenite, ohvitseride ja reakoosseisu liikmete valjadppeja

ettevalmistuse kohustuslikud miinimumndéuded

Ohvitseridel ja reakoosseisu liikmetel, kelle erikohustused ja vastutus on seotud
vedelgaasitankerite lasti  vOi  lastimisseadmetega, peab olema tunnistus
vedel gaasitankerite lasti vOi |astimisseadmetega seotud miinimumvéljadppe kohta.

Vedelgaasitankerite lasti vOi lastimisseadmetega seotud po&hivéljadppe tunnistuse
taotlgja on saanud pohivaljadppe vastavalt STCW koodeks jaotise A-VI/1 sétetele
ning ta on:

(1) labinud védhemat kolme kuu pikkuse heakskiidetud meresdidupraktika
vedel gaasitankeritel ning taidab STCW koodeks jaotise A-V/1-2 punktis 1 ette
nahtud padevusndudeid vOoi

(2) saanud vedelgaasitankerite lastimisega seotud heakskiidetud pohivaljadppe

ning téidab STCW koodeks jaotise A-V/1-2 punktis 1 ette nahtud
padevusndudeid.
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Kaptenil, vanemmehaanikul, vanemttirimehel, teisel mehaanikul ja koigil isikutel,
kes otseselt vastutavad vedelgaasitankeritel lasti laadimise, lossimise, reis jooksul
hooldamise ja kaitlemise, mahutite puhastamise ja muude lastiga seotud toimingute
eest, on vedel gaasitankerite lastiga seotud té enddppe tunnistus.

V edelgaasitankerite | astiga seotud téienddppe tunnistuse taotlgja:

(1) tadab vedelgaasitankerite lastimisega seotud pohivaljadppe ndudeid ning

(2) péast seda, kui ta on saanud vedelgaasitankerite lastimisega seotud
pdhivaljadppe,

(@ on ldbinud vahemalt kolme kuu pikkuse heakskiidetud meresdidupraktika

vedel gaasitankeril voi

(b) mittekooseisulise tOGtajana vedelgaasitankeril vahemalt Uhe kuu pikkuse
heakskiidetud meresdidupraktika, mis hélmab vdhemalt kolme laadimist ja
kolme lossimist ja on kantud heakskiidetud praktikapéevikusse, vottes arvesse
STCW koodeksi jaotises B-V/1 sétestatud suuniseid, ning

(3 on labinud vedelgaasitankerite lastimisega seotud heakskiidetud taendbppe
ning téidab STCW koodeksi jaotise A-V/1-2 punktis 2 ette nahtud
padevusndudeid.

Liikmesriigid tagavad, et 16igete 2 vbi 4 kohaselt valjadppe saanud meremeestele
antakse agjakohane padevustunnistus voi kinnitatakse olemasolev kutsetunnistus voi
padevustunnistus.

Reegel V/2

Reisiparvlaevade kaptenite, ohvitseride, reakoosseisu lilkkmete ja muu per sonali

valjadppe|ja ettevalmistuse kohustuslikud miinimumnduded

Kéesolevat reeglit kohaldatakse rahvusvaheliste reisidega seotud reisiparviaeva
pardal teenivate kaptenite, ohvitseride, reakoosseisu liikmete ja muu personali
suhtes. Liikmesriigid médravad kindlaks, kuidas kdnealuseid ndudeid kohaldatakse
kohalikeks reisideks kasutatavatel reisilaevadel teeniva personali suhtes.

Enne oma kohustuste téitmist reisiparvlaeva pardal peavad meremehed olema
labinud punktides 47 ettendhtud valjadppe vastavalt oma ametikohale, kohustustele
javastutusele.

Meremehed, kes peavad olema saanud punktides 4, 6 ja 7 ettendhtud valjadppe, on
kohustatud 18bima asjakohase tdienddppe vdhemalt iga viie aasta jarel vOi peavad
esitamatdendid, et on viimase viie aasta jooksul saavutanud ndutud padevusetaseme.

Kaptenid, ohvitserid ja muu personal, kes héireplaani kohaselt on méaratud aitama

reisjaid reisiparvliaeval haireolukordades, peavad olema saanud STCW koodeksi
jaotise A-V/2 punktis 1 ettendhtud véljadppe, mis kasitleb rahvamasside juhtimist.
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5. Personal, kes on otseselt seotud reisiparviaeva reisijate teenindamisega reisijatele
ettendhtud kohtades, peab olema saanud STCW koodeks jaotise A-V/2 punktis 2
ettendhtud ohutuseal ase véljadppe.

6. Kaptenid, vanemmehaanikud, vanemtidrimehed, teised mehaanikud ja kdik isikud,
kes héireplaani kohaselt vastutavad reisiparviaeval olevate reisijate ohutuse eest
héireolukordades, peavad olema saanud STCW koodeks jaotise A-V/2 punktis 3
ettendhtud heakskiidetud véaljadppe, mis kasitleb kriiside lahendamist ja inimeste
ka&itumist.

7. Kaptenid, vanemtiurimehed, vanemmehaanikud, teised mehaanikud ja kdik isikud,
kes vastutavad ro-ro reisiparviaeval otseselt reisijate laevale minemise ja laevalt
lahkumise eest, lasti laadimise, lossimise ja kinnitamise eest ning laevakeres olevate
avauste sulgemise eest, peavad olema saanud STCW koodeks jaotise A-V/2
punktis 4 ettendhtud heakskiidetud valjadppe, mis kasitleb reisijate ja lasti ohutust
ning laevakere kindlust.

8. Liitkmesriigid tagavad, et kdik isikud, keda peetakse padevaks kdesoleva reegli sétete
kohaselt, saavad véljadpet tdendava dokumendi.

VI PEATUKK
HAIREOLUKORDADE, TOOOHUTUSE, TURVALISUSE,
ARSTIABI JA PAASTMISEGA SEOTUD TOOKOHUSTUSED

Reegel VI/1

K &igi meremeeste ohutusalase tlddppe, pohivaljadppe ja Opetuse kohustuslikud
miinimumnouded

1. Meremehed saavad STCW koodeks jaotise A-VI/1 kohase ohutusalase Uld- ja
pohivaljadppe ning vastavad selles ette néhtud asjakohasel e padevusndudel e.

2. Kui tunnistuse valjaandmiseks vaalik ettevamistus e hdlma pohivaljadpet, antakse
vélja pa&devustunnistus, mis téendab, et selle omanik on osalenud pd&hivéljadppe
kursusel.

Reegel VI/2

Paastepaadi vdi -parve, valvepaadi ja kiirvalvepaadi kasutamiseks vajaliku
padevustunnistuse valjaandmisek s kohustuslikud miinimumndéuded

1. Paéstepaadi vOi -parve ja valvepaadi, v.a kiirvalvepaat, kasutamiseks vaaliku
padevustunnistuse taotlga:

(1) onvahemalt 18 aastat vana;

(2) on labinud vahemalt 12 kuu pikkuse heakskiidetud meresdidupraktika voi on
osalenud heakskiidetud dppekursusel ja tal on vahemalt kuue kuu pikkune
heakskiidetud meresdidupraktika; ning
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(3) tadab STCW koodeks jaotise A-V1/2 punktides 1-4 paastepaadi voi -parve ja
valvepaadi kasutamiseks vajalikku padevust tdendava tunnistuse saamiseks
esitatavaid padevusndudeid.

Kiirvalvepaadi kasutamiseks vajaliku padevustunnistuse taotlgjal :

(1) on paastepaadi voi -parve javalvepaadi, v.akiirvalvepaat, kasutamiseks vajalik
padevustunnistus,

(2) taonosaenud heakskiidetud valjadppekursusel ning

(3) tédab STCW koodeks jaotise A-VI/2 punktides 7-10 kiirvalvepaadi
kasutamiseks vajalikku padevust tbendava tunnistuse saamiseks esitatavaid
padevusndudeid.

Reegel VI/3
Tuletorjealase tdienddppe kohustuslikud miinimumnduded

Tulekustutustéid ~ juhtima  madratud meremehed on  edukalt  l&binud
tulekustutusmeetodeid kasitleva tdienddppe, milles erilist réhku pooratakse t66
korraldamisele, taktikale ja juhtimisele kooskdlas STCW koodeks jaotise A-VI/3
punktide 1-4 satetega ning taidavad nimetatud jaotises esitatud padevusndudeid.

Kui tunnistuse véljaandmiseks vaalik ettevamistus e holma tuletdrjealast
téienddpet, antakse valja padevustunnistus, mis téendab, et selle omanik on osalenud
tuletdrjealasel téenddppekursusel.

Reegel VI/4
Esmaabi andmiseja ar stiabiga seotud kohustuslikud miinimumnduded

Meremehed, kes on méadratud andma laeval esmaabi, tdidavad STCW koodeksi
jaotise A-V1/4 punktides 1, 2 ja 3 sétestatud padevusndudeid, mis kéasitlevad esmaabi
andmist.

Meremehed, kes vastutavad arstiabi andmise eest laeval, téidavad STCW koodeksi
jaotise A-V1/4 punktides 4, 5 ja 6 esitatud padevusndudeid, mis késitlevad arstiabi
andmist laeval.

Kui tunnistuse vajaandmiseks vajalik ettevalmistus e hélma esmaabi andmist voi
arstiabi késitlevat véljadpet, antakse vélja padevustunnistus, mis tdendab, et selle
omanik on osalenud esmaabi andmist voi arstiabi késitlevatel kursusel.

Reegel VI/5
L aeva turvatlema padevustunnistuse kohustuslikud miinimumndéuded
L aeva turvatilema padevustunnistuse taotlejal on:

(1) vahemalt 12 kuu pikkune heakskiidetud meresdidupraktika ning
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(2) ta téidab laeva turvallema padevustunnistuse saamiseks esitatavaid
padevusndudeid, mis on sitestatud STCW koodeksi jaotise A-V1/5 punktides
1-4.

Liitkmesriigid tagavad, et kdik isikud, keda peetakse padevaks kéesoleva reegli sétete
kohaselt, saavad padevustunnistuse.

Reegel VI/6

Kigi meremeeste turvaalase véljadppe ja dpetuse kohustuslikud miinimumnduded

Meremehed saavad STCW koodeksi jaotise A-V1/6 punktide 14 kohase turvaalase
uldvaljadppe ja turvateadlikkuse alase valjadppe ning vastavad selles ette ndhtud
asjakohasel e padevusndudel e.

Kui tunnistuse vajaandmiseks vaaik ettevalmistus e hdlma turvateadlikkust,
antakse vdlja padevustunnistus, mis téendab, et selle omanik on osalenud
turvateadlikkuse kursusel.

Liikmesriik vordleb enne kéesoleva direktiivi joustumist véljaantud turvaalase
vdjadppe tunnistust omavatele meremeestele seatud padevusndudeid sellele
tunnistusele STCW koodeksi jaotise A-V1/6 punktis 4 kehtestatud nduetega ning teeb
kindlaks asjaomaste meremeeste ta enddppe vajaduse.

Turvailesannetega meremehed

Turvaillesannetega meremehed tdidavad STCW koodeksi jaotise A-V1/6 punktides
68 sdtestatud padevusndudeid.

Kui vastava tunnistuse vajaandmiseks ettendhtud véljabpe e hdlma turvaalast
vdljadpet, antakse vélja padevustunnistus, mis téendab, et selle omanik on osalenud
turvaiilesannete téaitmist kéasitleval kursusel.

Liikmesriik vordleb enne kéesoleva direktiivi joustumist turvallesannetega
meremeestele vdjaantud tunnistusele seatud ndudeid sellele tunnistusele STCW
koodeks jaotise A-VI/6 punktis 8 kehtestatud nbuetega ning teeb kindlaks
agjaomaste meremeeste téi enddppe va aduse.

VIl PEATUKK
ALTERNATIIVTUNNISTUSED

Reegel VI1/1
Alternatiivtunnistuste valjaandmine

Olenemata kéesoleva lisa 1l ja Il peatikis satestatud tunnistuse vajaandmise
nduetest, voivad liikmesriigid otsustada vélja anda vdi volitada védlja andma
kdneal uste peatiikkide reeglites nimetatud tunnistustest erinevaid tunnistusi, kui:

(1) tunnistustele ja kinnitusehtedele margitavad teenistusilesanded ja
vastutustasand on valitud STCW koodeksi A-11/1, A-11/2, A-11/3, A-11/4, A-
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)

©)

(4)

()

/5, A-111/1,  A-11172, A-111/3, A-ll1/4, A-l1ll1/5 ja A-IV/2 esitatud
teeni stusiil esannete ja vastutustasandite hulgast ning on nimetatutega identsed;

taotlgga on saanud heakskiidetud véajadppe ning tdidab STCW koodeksi
agakohases jaotises ja kéesoleva koodeks jaotises A-VII/1 tunnistusele voi
kinnituslehele margitavate teenistusilesannete ja vastutustasandi puhul
kehtestatud padevusndudeid;

taotlgga on heakskiidetud meresdidupraktika, mis on vaalik tunnistusele
margitavate teenistusiilesannete ja vastutustasandite puhul. Meresdidupraktika
minimaalne kestus on vordne kadesoleva lisa Il ja Ill peatlkis sdtestatud
meresdi dupraktika kestusega. M eresdidupraktika minimaalne kestus ei tohi olla
[Ghem STCW koodeksi jaotises A-VI1/2 sétestatust;

tunnistuse taotlgjad, kes téidavad navigeerimisilesandeid operatiivtasandil,
peavad sis, kui see on vaalik, téitma raadioteenistust kasitleva 1V peatiki
reeglitega ettendhtud ndudeid raadioeeskirjade kohaselt;

tunnistused antakse vélja kooskolas artikliga 2 ja STCW koodeksi VII peatiki
satetega.

2. Tunnistust el anta vélja kéesoleva peatiiki alusel, kui liikmesriik e ole edastanud
komigionile STCW konventsiooniga néutud teavet.

Reegel VII/2

M er emeeste diplomeerimine

Koigil meremeestel, kes taidavad STCW koodeksi 11 peatiki tabelites A-11/1, A-11/2, A-I1/3,
A-l1/4 vai A-11/5, 111 peatiki tabelites A-111/1, A-111/2, A-111/3 vbi A-111/4 vbi A-111/5 vbi IV
peatiiki tabelis A-1V/2 méaratletud teenistusilesannet voi -ulesandeid, peab olema vastavalt
vaadusel e kas kutsetunnistus voi padevustunnistus.

Reegel VII/3

Alter natiivtunnistuste valjaandmise pohimdtted

1 Litkmesriik, kes otsustab vdlja anda vOi volitab vélja andma alternatiivtunnistus,
tagab jargmiste pohimdtete jargimise:

(1)

)

aternatiivtunnistuste siisteemi e kohaldata, kui ei ole tagatud vaéhemalt selline
mereohutuse ja saaste valtimise tase nagu on ette néhtud teiste peattikkidega;

ké&esolevale peatikile vastav mis tahes alternatiivtunnistuste valjaandmise kord
néeb ette, et kdnealused tunnistused on asendatavad muude peatiikkide alusel
vdljaantud tunnistustega.

2. Punktis 1 nimetatud asendatavuspdhimottega tagatakse, et:

(1)

[l jalvdi 111 peatiiki alusel tunnistuse saanud ning VII peattki alusel tunnistuse
saanud meremehed on vdimelised teenima laevadel, millel on kas tavaparane
vOi muu tookorraldus;
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(2) meremehi e koolitata konkreetseteks tdoulesanneteks selliselt, et see
raskendab neil kasutada oma oskusi mujal.

Tunnistuse véljaandmisel kéesoleva peatiki ausel voetakse arvesse jargmisi

pdhimétteid:

(1) dternatiivtunnistus ei antavéaljajargmistel eesmérkidel:

(@) laevapere vahendamine pardal;

(b) kutsealaterviklikkuse voi meremeeste kutseoskuste vahendamine, voi

(c) et digustada masinavahi eest vastutava ohvitseri ja navigatsioonivahi eest
vastutava ohvitseri kohustuste tihendamist Uhe tunnistuse omaniku vastutuseks
Uhe vahikorra jooksul;

(2) laeva juhtiv isik on laeva kapten ning alternatiivtunnistuste valjaandmine ei

kahjusta kapteni ja muude isikute Giguslikku seisundit ega autoriteeti.

Punktides 1 ja 2 esitatud pOhimotetega tagatakse nii tOdrimeeste kui ka
laevamehaanikute padevuse séilimine.”
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Il lisa punkt 3 asendatakse jargmisega:

»3. Komigon, keda abistab Euroopa Mereohutuse Amet ja vaaduse korral koosttos
agjaomaste liikmesriikidega, on kinnitanud asjaomase lepinguosalise hindamise kaudu, mille
hulka voib kuuluda rajatiste ja menetluste kontrollimine, et padevusndudeid, véjadpet ja
diplomeerimist ning kvaliteedinbudeid kasitlevaid konventsiooni ndudeid tadidetakse
taielikult.”.
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1.

[ lisa

»V LISA

STATISTILISTEL EESMARKIDEL KOMISIONILE EDASTATAVA TEABE LIIK

Ké&esolevale lisale viitamise korral esitatakse seoses kdigi kutsetunnistuste voi nende
vdjaandmist kinnitavate kinnituslehtede, k&igi muude riikide véljaantud
kutsetunnistuste tunnustamist kinnitavate kinnituslehtede ja kdigi reakoosseisu
liikmete padevust tdendavate tunnistuste kinnituslehtedega. jargmine teave, mis on
ette ndhtud STCW koodeksi jaotise A-1/2 |Gikes 9:

Kutsetunnistused / nende véajaandmist téendavad kinnituslehed:

—  meremehe kordumatu tunnuskood,

—  meremehe nimi;

—  meremehe slinnikuupéev;

—  meremehe kodakondsus;

—  meremehe sugu;

—  kutsetunnistuse kinnitatud number;

—  kinnituslehe number;

—  ametikoht(kohad);

- dokumendi véljaandmise aeg vdi viimase pikendamise kuupaev;
—  kehtivusaeg;

—  tunnistuse staatus (kehtiv, peatatud, tUhistatud, kuulutatud kaotatuks voi
havinud);

—  piirangud.

Muude riikide poolt valjaantud kutsetunnistuste tunnustamist téendavad kinnitusl ehed:

—  meremehe kordumatu tunnuskood,
—  meremehe nimi;

- meremehe stinnikuupéev;

—  meremehe kodakondsus;

- meremehe sugu;

—  kutsetunnistuse valja andnud riik;

- kutsetunnistuse originaali number;
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kinnituslehe number;

ametikoht(kohad);

dokumendi valjaandmise aeg vOi viimase pikendamise kuupéev;
kehtivusaeg;

Staatus;

piirangud.

Reakoosseisu litkmete kutsetunnistused (voimaluse korral):

meremehe kordumatu tunnuskood;

meremehe nimi;

meremehe stinnikuupéev;

meremehe kodakondsus,

meremehe sugu;

kutsetunni stuse number;

ametikoht(kohad);

dokumendi valjaandmise aeg vdi viimase pikendamise kuupéev;
kehtivusaeg;

staatus.

2. Andmekaitseseaduste alla kuuluva teabe voib edastada anontitimselt.
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